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Suela Titanium Slide

Salida de espray

Tapdn del depésito

Selector de vapor

Botén de espray de agua

Botén de golpe de vapor
Indicador luminoso de temperatura
Cable pivotante 360°

Rueda de control de temperatura
Botén de autolimpieza

Depésito de agua

Titanium Slide soleplate
Spraying mouth

Water tank cap

Steam selector

Spray button

Steam burst button
Temperature indicator light
3600 swivelling cord
Temperature control dial
Autoclean button

Water tank

TuTaHoBas nogoLwsa
Pacnbinntens

KpbllwKa KoHTelHepa Ana Boabl
PerynaTop napa

KHonKa pacneinvtens

KHonka BKkAoYeHuA napa
VNHAvKaTop Temnepatypbl
Kabenb nuTaHnsa nosopayvsatowmica Ha 360
PerynaTtop TemnepaTtypbl
KHOMKa aBTOO4MCTKM
KoHTelHep ans Boabl

TuTaHoBa nigowsa
Posnuntosay

KpuiwKa KoHTelHepa 419 Boau
Perynatop napa

KHonka po3nunatosaya

KHonka Bk/toueHHA napa
IHavKaTop TemnepaTtypwm
Kabenb 1BneHHsa nosepTaeTbcA Ha 360
PerynaTtop Temnepatypu
KHonka aBToo4YMLLEeHHA
KoHTelHep ans Boan
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Piastra Titanium Slide

Uscita spray

Tappo del deposito

Manopola del vapore

Pulsante spray acqua

Pulsante colpo di vapore

Indicatore luminoso della temperatura
Cavo rotante 360°

Manopola di controllo della temperatura
Pulsante autopulizia

Serbatoio dell'acqua

Sola Titanium Slide

Saida de Spray

Tampa do depdsito

Seletor de vapor

Botdo de Spray de agua

Botao de jato de vapor

Indicador luminoso de temperatura
Cabo giratério

Roda de controlo de temperatura
Botdo de auto-limpeza

Depdsito de dgua

Strijkzool Titanium Slide
Spray-uitgang

Dop van het reservoir
Keuzeschakelaar voor de stoom
Knop waterspray

Knop stoomuitbarsting
Temperatuurindicatielampje
Kabel 360° draaibaar
Draaiknop temperatuur

Knop automatische schoonmaak
Waterreservoir
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ESPANOL

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para referencias futuras o
nuevos usuarios.

2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Siga atentamente estas instrucciones de seguridad cuando
use el producto.
Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacién del producto y
de que el enchufe tenga toma de tierra.
No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte fija
del producto en agua o cualquier otro liquido. No exponga
las conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene
las manos completamente secas antes de tocar el enchufe
o encender el producto.

- ADVERTENCIA: si el producto cae accidentalmente en agua,
desconectelo inmediatamente. {No toque el agua!
No retuerza, doble, estire o dafe el cable de alimentacion.
Protéjalo de bordes afilados y fuentes de calor. No permita
que el cable toque superficies calientes. No deje que el cable
asome sobre el borde de la superficie de trabajo o la encimera.
El aparato no esta previsto para su operacion por medio de
un temporizador externo o un sistema de control-remoto
separado.
Apague y desenchufe el producto de la fuente de
alimentacién cuando esté siendo usadoy antes de limpiarlo.
Tire del enchufe para desconectarlo; no tire del cable.
Este producto estd diseflado para planchar textiles. Este
productoestadisenadoexclusivamenteparausodomeéstico.
No es apropiado para usos comerciales o industriales. No lo
use en exteriores.
Para evitar quemaduras o lesiones, no planche la ropa
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ESPANOL

mientras la lleva puesta.

- No use accesorios que no hayan sido recomendados por el
fabricante, ya que podrian causar lesiones o danos.

- Elaparatonodebeserusado pornifos desde 0 hasta 8 anos.
Este aparato puede ser usado por nifios de 8 anos de edad
y mayores de 8 anos si estan continuamente supervisados.

- Esteaparatopuedeserusado porpersonasconcapacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimiento si estan supervisados o han
recibido instruccién concerniente al uso del aparato de una
forma seguray entienden los riesgos que este implica.

- Supervise a los ninos para asegurarse de que no jueguen
con el producto. Es necesario dar una supervision estricta si
la plancha esta siendo usada por o cerca de nifos.

- Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los
ninos de edad inferior a 8 anos.

- Sitle el producto en una superficie seca, estable, plana y
resistente al calor.

- Latemperatura de las superficies accesibles podria ser alta
mientras se usa el producto y podria causar quemaduras.
No toque las superficies calientes mientras esté en
funcionamiento e inmediatamente después.

- Desenchufe el producto inmediatamente si se observa
fuego o humo.

- No deje el producto sin supervisién mientras esté en uso.
Desenchufelo de la fuente de alimentacion cuando acabe
de usarlo o cuando abandone la habitacién.

- Elproducto no debe estar conectado cuando llene o vacie el
depodsito de agua.

- Eltapoén del depdsito de agua no debe estar abierto cuando
la plancha esté encendida.

- Se recomienda el uso de agua del grifo. Si el contenido

FORCETITANIUM 650 7
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ESPANOL

de cal del agua del grifo es demasiado alto, realice una
mezcla con un 50 % de agua del grifo y un 50 % de agua
con mineralizacion débil. No use Unicamente agua con
mineralizacion débil.

Las piezas metalicas calientes, el agua caliente o el vapor
pueden producir quemaduras. Puede haber fugas de agua
caliente. Tenga cuidado cuando llene el depésito o vuelque
la plancha.

Para evitar quemaduras o lesiones, no dirija el vapor hacia
personas o animales al planchar.

La plancha debe usarse en superficies estables. Cuando
coloque la plancha sobre su base, aseglrese de que la
superficie es estable.

Mantener la plancha a maxima temperatura durante mucho
tiempo podria causar una decoloracién de la misma que no
afectara a su funcionamiento.

No intente reparar el producto por si mismo. Contacte con
el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec.
Lalimpiezayelmantenimiento del producto haderealizarse
de acuerdo con este manualdeinstrucciones, para asegurar
elcorrecto funcionamiento delmismo. Apaguey desenchufe
el producto antes de moverlo o limpiarlo. Deje que se enfrie
completamente antes de limpiarlo o guardarlo.

La limpieza y el mantenimiento de usuario no deben ser
realizados por ninos.

Guarde el producto y su manual de instrucciones en un
lugar seco y seguro cuando no vaya a ser usado.

El fabricante no acepta ninguna responsabilidad sobre
darios o lesiones que tengan como origenunusoinadecuado
del producto. Todo uso incorrecto o incumplimiento
de este manual anula la garantia del producto y las
responsabilidades del fabricante.

8 FORCETITANIUM 650
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3. ANTES DE USAR

- Retire todos los elementos del embalaje.

- Examine todas las partes del producto en busca de dafios visibles. Desenrolle el cable
de alimentacion por completo y examinelo. No use el producto si la plancha o su cable de
alimentacién presentan dafios o no funcionan correctamente. Si presentaran dafios, péngase
en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec para recibir informacion,

reparaciones o devoluciones.

- Aseglrese de que ha leido y entiende todas las instrucciones y advertencias de este manual.
Preste atencion a las instrucciones de seguridad de las paginas anteriores.

- Sitte el producto en una superficie plana y resistente al calor. No lo sitle cerca de fuentes de
calor, en lugares con niveles altos de humedad o cerca de materiales inflamables.

- Conecte el producto a un enchufe correctamente instalado. El enchufe debe estar accesible,
de forma que, en caso de emergencia, el producto pueda ser desconectado facilmente.

NOTA: puede que perciba un ligero olor a quemado o humo cuando use el producto por
primera vez, causado por el exceso de lubricantes del proceso de fabricacion. Aseglrese
de que el lugar esté bien ventilado y deje el producto en funcionamiento hasta que no

queden restos de olor o humo.

Cémo llenar el depésito de agua:

Asegurese de que la plancha estéd apagada y desenchufada antes de seguir las siguientes
instrucciones:

1. Gire el selector de vapor a la posicién ‘0" antes de llenar el depdsito con agua.

2. Abra el tapén del depédsito y Llénelo hasta la sefial «MAX». EL nivel del agua puede verse a
través de la parte transparente del depésito cuando la plancha se coloca en posicién vertical.
3. Vierta el agua restante después de su uso en el fregadero.

Nota: puede usar agua del grifo en esta plancha. No use aditivos en el agua o sustitutos
del agua como agua perfumada. Podrian manchar las telas o dafiar la plancha. No supere

la marca «MAX» del depésito de agua.

FORCETITANIUM 650 9
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4. FUNCIONAMIENTO

Preparacién

Clasifique la colada segulin los simbolos internacionales de las etiquetas de las diferentes
prendas o el tipo de tela.

Etiqueta Tipo de tela Regulacién del termostato
Sintética .
Temperatura baja
Seda - Lana

Temperatura media

Algodén - Lino

Temperatura alta

No planchar

X B[

Empiece planchando la tela que precise una temperatura mas baja. Esto reduce los tiempos
de espera (la plancha tarda menos tiempo en calentarse que en enfriarse) y elimina el riesgo
de quemar las prendas.

Planchado con vapor

Llene el depésito como se indica en «Cémo llenar el depdsito de agua».

1. Enchufe el producto a la red eléctrica.

2. Ponga la plancha en posicién vertical y ajuste la rueda de control de temperatura (I) de
acuerdo a los simbolos internacionales en la etiqueta de la ropa (Fig. 3). Elindicador luminoso
de temperatura (G) sefiala que la plancha se esta calentando. Espere hasta que el indicador
luminoso de temperatura se apague antes de planchar.

ADVERTENCIA: elindicador luminoso de temperatura (G) se encenderdy apagara en intervalos.
Esto indica que la plancha mantiene la temperatura seleccionada. Si baja la temperatura tras
planchar a alta temperatura, no empiece a planchar hasta que el indicador de temperatura se
encienda de nuevo.

3. Puede ajustar la cantidad de vapor con el selector de vapor (D).

4. Gire el selector de vapor hasta la posicién deseada entre el minimo y el méximo, dependiendo
de la cantidad de vapor que precise y la temperatura seleccionada (Fig. 1).

ADVERTENCIA: la plancha solo emitird vapor continuo cuando esté en posicién horizontal.
Puede parar el flujo continuo de vapor poniendo la plancha en posicién vertical o girando
el selector de vapor hasta la posicién de apagado. Como se indica en la rueda de control de
temperatura (I) y la tabla al principio de este apartado, solo puede usar vapor cuando use la
plancha a alta temperatura. Si la temperatura seleccionada es muy baja, puede que gotee agua
através de la suela de la plancha.

10 FORCETITANIUM 650
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cecokec
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Planchado en seco

Llene el depdsito como se indica en «Cémo llenar el depésito de agua».

1. Enchufe el producto a la red eléctrica.

2. Ponga la plancha en posicién vertical y ajuste la rueda de control de temperatura (1) de
acuerdo a los simbolos internacionales en la etiqueta de la ropa (Fig. 3). Elindicador luminoso
de temperatura (G) sefiala que la plancha se esta calentando. Espere hasta que el indicador
luminoso de temperatura se apague antes de planchar.

ADVERTENCIA: el indicador luminoso de temperatura (G) se encenderd y apagaré en
intervalos. Esto indica que la plancha mantiene la temperatura seleccionada. Si baja
la temperatura tras planchar a alta temperatura, no empiece a planchar hasta que el
indicador de temperatura se encienda de nuevo.

PRECAUCION: deje la rueda de control de temperatura en la posicién de apagado.

Funcién antical

La funcién antical es un sistema permanente del depdsito para eliminar las impurezas del
agua y reducir los problemas derivados de la acumulacién de cal. Para prolongar la eficiencia
de este sistema, siga los siguientes pasos con regularidad:

1. Desconecte la planchay deje que se enfrie.

2. Llene 3/4 del vaso medidor proporcionado junto a la plancha con agua. Afiada 1 cucharadita
de saly llene el depdsito con esta solucion.

3. Deje la solucién en el depdsito durante 15 minutos, agitando la plancha de vez en cuando y
vacielo. Repita este proceso dos veces.

4. Llene el depdsito con agua limpia para aclararlo y vacielo de nuevo.

Funcién antigoteo
Este sistema controla el flujo de agua a la suela en todo momento. Por debajo de cierta

temperatura, la funcién antigoteo corta el flujo de agua y previene que la plancha gotee agua
sobre la tela.

FORCETITANIUM 650 n
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Funcién de apagado automatico

La plancha se apagard automaticamente si se coloca en posicion horizontal durante 30
segundos o en posicién vertical durante 8 minutos. Para indicar que la plancha se ha apagado,
el producto sonard 6 veces y el indicador luminoso de apagado automatico parpadeara. La
plancha puede tardar entre 45 y 60 minutos para enfriarse por completo. Para calentar la
plancha otra vez:

1. Levante la plancha o muévala ligeramente.

2. Elindicador luminoso de apagado automatico dejard de parpadear.

3. Elindicador luminoso de apagado automatico se mantendra encendido y la plancha estard
lista para su uso.

Cémo usar el eSpray de agua it

Antes de usar la funcién espray, compruebe las instrucciones de planchado de la etiqueta de la
prenda, ya que algunos tipos de tela pueden mancharse con la humedad. La funcién espray es
particularmente (til para eliminar arrugas dificiles o cuando se necesite humedecer la prenda.
Puede usar esta funcién tanto para el planchado en seco como para el planchado con vapor.
Simplemente presione el botén espray cuando lo precise.

Cémo usar el golpe de vapor "9»:

La funcién golpe de vapor le ofrece la posibilidad de expulsar mas vapor para eliminar arrugar
dificiles de la ropa. Puede usar esta funcién tanto durante el planchado en seco como durante
el planchado con vapor. Presione el botén de vapor para lanzar un golpe de vapor. Presione
el botén varias veces para lanzar un golpe de vapor mas fuerte. Espere unos segundos para
gue el vapor penetre en la tela antes de presionar el botén de nuevo para expulsar mas vapor.
También puede usar el golpe de vapor para planchar textiles de manera vertical (cortinas, ropa
colgada en perchas, etc.).

Nota: para obtener resultados éptimos, no aplique mas de tres golpes de vapor

consecutivos después de que el indicador luminoso se apague.

Después de usar:

1. Apague y desconecte la plancha.

2. Vacie la plancha inmediatamente después de su uso. No guarde la plancha con el depésito
lleno.

3. Deje que la plancha se enfrie completamente antes de limpiarla o guardarla. Deje que la
plancha descanse sobre su base en posicién vertical para proteger la suela de arafiazos,
corrosién o manchas.

12 FORCETITANIUM 650
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5.LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Superficie exterior de la plancha:

Tras desconectar la planchay dejar que se enfrie, limpie su exterior con un trapo himedo'y, si
fuera necesario, un detergente suave.

ADVERTENCIA: no utilice a ninglin agente de limpieza abrasivo.

Suela:

Se puede limpiar el almidén y otros tipos de residuos facilmente de la suela de la plancha
con un trapo himedo. No use nanas para limpiar la suela ni ponga la plancha en superficies
asperas para evitar arafiazos en el acabado de la suela.

Siplanchatelas sintéticas a alta temperatura, tanto la tela como la suela de la plancha podrian
resultar dafiadas. La mejor forma de quitar los residuos de las telas sintéticas es calentar la
planchay planchar con un trapo de algoddn sobre la prenda.

PRECAUCION: no use limpiadores para planchas, ya que podrian dafiar las piezas de la plancha.

Autolimpieza:

IMPORTANTE: puede lograr mejores resultados si usa la funcién de autolimpieza una vez al
mes o mas, dependiendo de la frecuencia de uso.

1. Llene la mitad del depésito de agua y deje el selector de vapor en la posicion de apagado.

2. Coloque la plancha en posicién vertical.

3. Enchufe la plancha.

4. Gire la rueda de control de temperatura hasta la posicion «MAX».

5. Permita que la plancha se caliente hasta que el indicador luminoso se apague.

6. Desenchufe la plancha de la fuente de alimentacién y manténgala en posicién horizontal
sobre el fregadero.

7. Gire el selector de vapor hasta el maximo o presione el botén de autolimpieza. Los agujeros
de la suela de la plancha expulsaran agua hirviendo y vapor.

8. Limpie la suela de la plancha con un trapo limpio cuando esta se haya enfriado.

Almacenamiento:

1. Desconecte la plancha de la fuente de alimentacion.

2. Vuelque la planchay agitela suavemente para vaciar el depésito de agua.
3. Deje que la plancha se enfrie por completo.

4. Enrolle el cable alrededor de la base de la plancha.

5. Guarde la plancha en posicidn vertical.

FORCETITANIUM 650 13
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6. ESPECIFICACIONES TECNICAS
Modelo: ForceTitanium 650

Referencia: 05106

2800 W, 220-240V, 50/60 Hz

Made in China | Disefiado en Esparia

7. RECICLAJE DE ELECTRODOMESTICOS

La directiva europea 2012/19/UE sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos
ﬁ (RAEE) especifica que los electrodomésticos no deben ser reciclados con el resto de

los desperdicios municipales. Dichos electrodomésticos han de ser desechados de

forma separada, para optimizar la recuperacién y reciclaje de materiales y, de esta
manera, reducir el impacto que puedan tener en la salud humana y el medioambiente. El
simbolo del contenedor tachado le recuerda su obligacién de desechar este producto de forma
correcta. Si el producto en cuestién cuenta con una bateria o pila para su autonomia eléctrica,
esta debera extraerse antes de ser desechado y ser tratada a parte como un residuo de
diferente categorfa. Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de
desechar sus electrodomeésticos y/o las correspondientes baterias, el consumidor debera
contactar con las autoridades locales.

8. GARANTIAY SAT

Este producto tiene una garantia de 2 afios desde la fecha de compra, siempre y cuando se
conservey envie la factura de compra, el producto esté en perfecto estado fisicoy se le dé un
uso adecuado taly como se indica en este manual de instrucciones.

La garantia no cubrira:

- Si el producto ha sido usado fuera de su capacidad o utilidad, maltratado, golpeado, expuesto
a la humedad, sumergido en algln liquido o substancia corrosiva, asi como cualquier otra falta
atribuible al consumidor.

- Si el producto ha sido desarmado, modificado o reparado por personas no autorizadas por el
SAT oficial de Cecotec.

- Sila incidencia ha sido originada por el desgaste normal de las piezas debido al uso.

El servicio de garantia cubre todos los defectos de fabricacién durante 2 afios en base a la
legislacién vigente, excepto piezas consumibles. En caso de mal uso por parte del usuario el
servicio de garantia no se hard responsable de la reparacion.

Si en alguna ocasién detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase
en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de
teléfono +34 96 32107 28.
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Read these instructions thoroughly before using the
appliance. Keep this instruction manual
for future reference or new users.

2. SAFETY INSTRUCTIONS
All safety instructions should be closely followed when
using the appliance.
Make sure that the mains voltage matches the voltage
stated on the rating label of the appliance and that the wall
outlet is grounded.
Do not immerse the cord, plug, or any non-removable part
of the toaster in water or any other liquid, nor expose the
electrical connections to water. Make sure your hands are
dry before handling the plug or switching on the appliance.
WARNING: if the appliance falls accidentally in water, unplug it
immediately. Do not reach into the water!
Do not twist, bend, strain, or damage the power cord in any
way. Protect it from sharp edges and heat sources. Do not
let it touch hot surfaces. Do not let the cord hang over the
edge of the working surface.
The appliance is not intended to be operated by means of
an external timer or separate remote-control system.
Turn off and unplug the appliance from the mains supply
when not in use and before cleaning. Pull from the plug, not
the cord, to disconnect it from the outlet.
This appliance is designed to iron textiles. It is designed
for domestic use only and, therefore, not suitable for
commercial use. Do not use it outdoors.
To protect against burns or injuries to persons, do not iron
textiles while being worn on the body.
Do not use any accessory that has not been recommended
by the manufacturer, as they might
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cause injuries or damage.

The appliance is not intended to be used by children under
the age of 8. It can be used by children over the age of 8, as
long as they are given continuous supervision.

This appliance is not intended to be used by persons
with reduced physical, sensory, or mental capabilities, or
lack of experience or knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning the use of the
appliance in a safe way by a person responsible for their
safety, and understand the hazards involved.

Supervise young children to make sure that they do not play
with the appliance. Close supervision is necessary when
the appliance is being used by or near children.

Keep the appliance and its cord out of reach of children
under the age of 8.

Place the appliance on a dry, stable, flat, heat-resistant
surface.

The temperature of accessible surfaces may be high while
in use and could cause burns. Do not touch hot surfaces
while in use or immediately after.

Unplug the appliance immediately if fire or smoke is
observed.

Do not leave the appliance unattended while in use. Unplug
it from the mains supply when you

finish using it or when you leave the room.

The appliance must not be plugged in when filling or
emptying the water tank.

The tank cap must not be open when the appliance is
switched on.

The use of tap water is recommended. If the lime content of
the tap water is too high, use a mix composed by 50% of tap
water and 50 % of water with low mineral content. Do not
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use only water with low mineral content.

Burns can occur when touching hot metal parts, hot water,
or steam. Hot water may leak from the iron. Be careful when
filling or turning the steam iron upside down.

To protect against burns or injuries, do not direct steam
toward persons or animals when ironing.

The iron must be used and placed on a stable surface. When
placing the iron on its stand, make sure that the surface is
stable.

Keeping the iron at maximum temperature for too long may
cause discolouration, which will not affect the performance
of the appliance.

Do not try to repair the appliance by yourself. Contac the
official Technical Support Service of Cecotec for advice.
Cleaning and maintenance must be carried out according to
thisinstruction manualto make suretheappliancefunctions
properly. Turn off and unplug the appliance before moving
and cleaning it. Make sure the iron has completely cooled
down before storing it.

Cleaning and maintenance tasks must not be carried out by
children.

Store the appliance and its instruction manualin a safe and
dry place when not in use.

The manufacturer takes no responsibility for any damage
caused by misuse of the appliance. Any misuse or non-
compliance with these instructions renders the warranty
and the manufacturer's liability null and void.

3. BEFORE USE

-Remove all packaging elements.

- Inspect all parts of the appliance for visual damage. Unwind the power cord completely and
inspect it for damage. Do not use the appliance if it or its cord have been damaged or are not
working properly. In case of damage, contact the official Technical Support Service of Cecotec
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for advise, repairs, or returns.

- Make sure you have read and understood all instructions and warnings in this instruction
manual. Pay particular attention to the safety instructions on previous pages.

- Place the appliance on an even, heat-resistant surface. Do not place the appliance near heat
sources, places with high humidity levels, or combustible materials.

- Plug the appliance into an appropriate wall outlet. The plug must be accessible so that, in
case of an emergency, it can be easily unplugged.

NOTE: you may notice a slight burning smell or smoke when using the appliance for the
first time, caused by the excess of lubricants from the manufacturing process. Ensure

good ventilation and let the appliance work until no odour or smoke can be noticed.

How to fill with water:

Make sure the iron is turned off and unplugged from the mains supply before following the
instructions below:

1. Turn the steam dial to position '0’ before filling the tank with water.

2. Open the cap of the tank and fill it up to the ‘MAX' mark on the tank. The water level can be
seen through the transparent side of the tank when the iron is placed upright.

3. Pour out the remaining water after use.

Note: tap water can be used in this iron. Do not use water additives or substitute water,
such as linen or scented water in the steam iron. They can stain fabrics or damage the

iron. Do not exceed the 'MAX' mark on the tank.

4. OPERATION

Preparation

Sort the laundry according to the international symbols on the label of the different pieces of
clothing or the type of fabric.

Label Fabric type Thermostat regulation
Synthetic
Low temperature
Silk - Wool

Medium temperature

Cotton - Linen

High temperature

X [

Not to be ironed
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Start ironing the fabric that requires a lower temperature. This reduces the waiting times (the
iron takes less time to heat up than to cool down) and eliminates the risk of burning the fabric.

Steam ironing

Fill the iron as described in ‘How to fill with water".

1. Plug the appliance into the mains supply.

2. Place the iron vertically and adjust the temperature control dial (I) according to the
international symbols on the label of the piece of clothing. The temperature indicator light (G)

indicates that the iron is heating up. Wait until the temperature indicator light turns off before
ironing.

WARNING: the temperature indicator light (G) will turn on and off at intervals, indicating
that the selected temperature is maintained. If you lower the temperature after ironing

at a high temperature, do not start ironing until the temperature indicator light turns on
again.

3. The quantity of steam can be adjusted with the steam selector (D).
4. Turn the steam selector to a position between minimum and maximum depending on the
quantity of steam required and the selected temperature.

WARNING: the iron releases steam continuously only if you hold the iron horizontally. You
can stop the continuous steam flow by placing the iron in upright position or by turning
the steam selector to "OFF" position. As indicated on the temperature control dial (1) and
in the initial table, you can only use steam at the highest temperatures. If the selected
temperature is too low, water may drip from the soleplate.

cecokec

TITANIUM

<

Dry ironing

Fillthe iron as described in ‘How to fill with water".

1. Plug the appliance into the mains supply.

2. Place the iron vertically and adjust the temperature control dial (I) according to the
international symbols on the label of the piece of clothing. The temperature indicator light (G)
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indicates that the iron is heating up. Wait until the temperature indicator light turns off before
ironing.

WARNING: the temperature indicator light (G) will turn on and off at intervals, indicating
that the selected temperature is maintained. If you lower the temperature after ironing
at a high temperature, do not start ironing until the temperature indicator light turns on
again.

CAUTION: leave the steam selector off.

Anti-calc function

The anti-calc function is a permanent system located inside the water tank to eliminate
impurities from the water and reduce the problems derived from limescale build-up. To
prolong the efficiency of this system, follow these steps regularly:

1. Unplug the iron and allow it to cool down.

2. Fill 3/4 of the measuring cup provided with the iron with water. Add 1 teaspoon of salt and
fillthe water tank with this solution.

3. Leave the solution in the water tank for 15 minutes, shaking it occasionally, and empty it.
Repeat this step twice.

4. Fill the tank with fresh water to rinse it and empty it.

Anti-drip function

This system controls the water flow to the soleplate at all times. Below a certain temperature,
the anti-drip function cuts off the water flow and prevents the iron from dripping water onto
the fabric.

Auto-power off function

The iron will automatically turn off if placed in horizontal position for 30 seconds, or in the
vertical position for 8 minutes. To indicate that the iron has been turned off, the unit will beep
6 times and the auto-power off indicator light will blink. The iron can take up to 45-60 minutes
to cool down completely. To heat up the iron again:

1. Pick up the iron or move it slightly.

2. The auto-power off light indicator will stop blinking.

3. The auto-power off light indicator will remain on and the iron will be ready for use.

How to use the water Spray it

Before using the Spray function, check the fabric label for ironing instructions, as some fabrics
may be spotted or stained with moisture. The Spray function is particularly helpful to remove
stubborn wrinkles and whenever extra moisture is needed. The Spray may be used both with
steam or dry ironing. Simply press the Spray mist button when desired.
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How to use the steam burst:

The steam burst feature provides additional steam to remove stubborn wrinkles. It may be
used both with steam or dry ironing. Press the power steam button to release a steam burst
that can penetrate the fabric. Pressing the button several times may be necessary to build
up the steam burst. Wait a few seconds for the steam to penetrate the fabric before pressing
the button again for more steam. You can also use the steam burst to iron textiles vertically
(curtains, hung clothes, etc.).

Note: for optimal results, do not apply more than three successive bursts after the

indicator light turns off.

After use:

1. Turn off and unplug the iron.

2. Empty the iron immediately after use. Do not store the iron with water in its tank.

3. Wait untilthe iron has cooled down before storing it. Let it rest on its base in vertical position
to protect the soleplate from scratches, corrosion, or stains.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

Outside surface of the iron:

After unplugging and letting the iron cool down, wipe its exterior surface with a damp cloth
and, if necessary, a mild detergent.

WARNING: do not use any abrasive cleaning agent.

Soleplate:

Starch and other types of residue may be easily removed from the soleplate with a damp cloth.
To avoid scratches on its finish, do not use metallic scouring pads to clean the soleplate and
never place theiron onarough surface. If synthetic fabrics are ironed at high temperature, both
the fabric and the soleplate of the iron could be damaged. The best way to remove synthetic
residue from the soleplate is to heat it up and iron over an old cotton rag.

CAUTION: do not use steam iron cleaners in this iron, since they could damage its working
parts.

Self-Cleaning:
IMPORTANT: your iron will give the best ironing results and last longer if you use the self-
cleaning function once a month, or more depending upon usage.
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1. Fill half of the water tank with water and leave the steam selector in "OFF" position.

2. Place the iron in vertical position.

3. Plug the iron.

4. Turn the temperature control dial to ‘MAX,

5. Allow the iron to heat up until the indicator light turns off.

6. Unplug the iron from the mains supply and keep it in horizontal position over the sink.

7. Turn the steam selector to the maximum position or hold the "Autoclean” button until all the
boiling water, steam, and impurities come out.

8. Clean the soleplate with a clean cloth once it has cooled down.

Storage:

1. Disconnect the iron from the mains supply.

2. Empty the tank by turning the iron upside down and shaking it gently.
3. Let the iron cool down completely.

4. Rollthe power cord around the base of the iron.

5. Store the iron away in upright position.

6. TECHNICAL ESPECIFICATIONS
Model: ForceTitanium 650

Product reference: 05106

2800 W, 220-240V, 50/60 Hz

Made in China | Designed in Spain

7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES
The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment
E (WEEE), specifies that old household electrical appliances must not be disposed of
with the normal unsorted municipal waste. Old appliances must be collected
separately, in order to optimize the recovery and recycling of the materials they
contain, and reduce the impact on human health and the environment.
The crossed out “wheeled bin" symbol on the product reminds you of your obligation to dispose
of the appliance correctly. If the product has a built-in battery or uses batteries, they should
be removed from the appliance and disposed of appropriately. Consumers must contact their
local authorities or retailer for information concerning the correct disposal of old appliances

and/or their batteries.
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8. TECHNICAL SUPPORT SERVICE AND WARRANTY
This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as long as the proof
of purchase is submitted, the product is in perfect physical condition, and it has been given
proper use, as explained in this instruction manual.
The warranty will not cover the following situations:
The product has been used for purposes other than those intended for it, misused,
beaten, exposed to moisture, immersed in liquid or corrosive substances, as well as any
other fault attributable to the customer.
The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not authorised by
the official Technical Support Service of Cecotec.
Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use.
The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance for 2 years,
based on current legislation, except consumable parts. In the event of misuse, the warranty
will not apply.
If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not
hesitate to contact Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.
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BHUMaTenbHO  npo4ynTanmTe 3Ty  WMHCTPYKUMIO  nepepg
ncnonb3oBaHvem npubopa. CoxpaHUTe 3Ty MHCTPYKUMIO A1
MCNONb30BaHMA B byayLlem Unuv 4n18a HOBbIX NMO/Ib30BaTenen.

2. UHCTPYKUWA NO BE3ONMACHOMY UCMNOJ/Ib30BAHNKO

- [lpu ncnonb3oBaHWKM AaHHOMO YCTPOMCTBA HEOBX0AMMO
CNefoBaTb MHCTPYKLMAM, YKa3aHHbIM B AaHHOM
pyKoBOACTBE.

- VYbeamTeck, UTO HANPAXKeHMe CeT COOTBeTCTBYeT
HanpAXKeHWt, YKa3aHHOMY Ha NacnopTHOW Tabanuke
npubopa 1 YTo po3eTKa 3a3emseHa.

- He norpykainTe Kabesnb, BUAKY UM NOOYIO HECbeMHYHO
4aCTb NpMOOpPa B BOAY WM OBV APYrYH *KNUAKOCTb, @
TaK'Ke He nogsepranTe 3MeKTpuyeckmne coeanHeHms
Norpys<eHunto B BOAY.

BHUMAHMWE: B cnyyae nageHma gaHHOro yCTpoOMCTBa B BOAY,
HemMea/IeHHO OTK/AKUYMTE YCTPOMCTBO OT UCTOYHMKAE MUTAHMA.
He pocTtaBaunTe yCTPOMNCTBO PyKamm 13 BOAbI.

+ HenepekrpyumBaliTe, He crmbanTe, He HanpAaramnTe u He
noBpexaanTe WHyp NuTaHua. bepernte ero oT 0CTpbIX Kpaes n
MNCTOYHKMKOB Tensa. He no3BonanTe emy KacaTbCa ropaumx
nosepxHocTeK. He no3BonamTe WHypy CBUCATL C Kpaa pabodei
NMOBEPXHOCTU WA CTOMCLIHNLbI.

« [laHHOoe yCTpOoMCTBO He NpedHa3Ha4vyeHo 419 MCNo/Ab30BaHUA Npu
MOMOLLIM BHELLHero TanmMmepa nam cMcTembl AUCTaHLMOHHOMO
ynpasneHus.

+ Bcerga oTkaouanTe yTHOr OT MCTOYHMKA MMTAaHUA, KOrga Bbl He
cobupaeTech MCMoAb30BaTh YCTPOMCTBO UM Nepes ero O4MCTKOM.
He TaHuTe 3a Kabenb NnTaHna, 4TOObI OTK/IKUMTL YCTPOWCTBO OT
3N1eKTPOoNMTaHMA, BMeCTO 3TOr0 UCMOob3ynTe 31eKTPOBUIIKY

+  [aHHoe yCcTponCcTBO NpeaHasHavyeHo 4NA riasxky TKaHel. Takske,
pa3paboTaHo TO/IbKO A8 AOMALLHEero UCNo/b30BaHNs, T.e. He
noaxoamT A9 UCMO/b30BaHMA B KOMMEPUYeCKUX 1m
NPOV3BOACTBEHHbIX Lienax. He ncnonb3yiTe yCTPOMCTBO Ha
ynuue.

24 I FORCETITANIUM 650

05106_ForceTitanium 650_Manual_DS.indd 24 @ 2112118 8:54



PYCCKUN

- YT06bI M36EKaTb 0XKOroB UAV TPABMUPOBAHUA APYrX N0AeN, He
rnagbTe TKaHb, HAAETYH Ha ftoaen.

- 3anpeLLleHo 1UCnonb30BaTb Kakne-11Mbo akceccyapsbl, He
pexKomMeHA0BaHHbIe MPOM3BOAMTENEeM, TaK Kak OHM MOryT NoB/eYb
TpaBMMpOoBaHKe NoAb30BaTeNa UAM MONOMKY YCTPOMUCTBA.

- [Npubop He NpegHasHa4yeH 418 MCNoAb30BaHNA AeTbMU B BO3pacTe
£0 8 net. OH MOXKeT MCMoAb30BaTbCA AeTbMK CTaplle 8 neT, ecun
OHM Haxo4ATCA NoA NOCTOAHHbLIM Hab o AeHMeM.

- [laHHOe yCTpOoMCTBO MOXKeT MCMNO/b30BaThCA A4eTbMK B BO3pacTe 8
NeT 1 cTaplle, a TakKe ArLUamMu C orpaHuYeHHbIMY GU3MYeCcKUMu,
CeHCOPHbIMW UAN YMCTBEHHbIMM CMTOCOBHOCTAMM UAU HeAOCTAaTKOM
OMbITa U 3HAHWM, eCAU UM NPeaoCcTaBAeH KOHTPO/b WA UHCTPYKUMA
OTHOCKTe/IbHO 6e30MacHOro MCMNoAb30BaHNA YCTPONCTBA U
NOHMMaHWA CBA3AHHOW C HUM OMACHOCTMU.

- (CnegnTe 3a ManeHbKUMU A€TbMU, HTOObI OHM HEe Urpanu C
npubopom. Heobxoarmo npucTansHoe HabatogeHre 3a 4eTbMu,
Korga npmbop MCrosb3yeTca AeTbMU UK PAAOM C HUMMU.

- YcTaHaBAMBanlTe yCTPOWCTBO Ha POBHYHO M YCTOMYMBYHO
MOBEPXHOCTb TePMOYCTOMYMBYH MOBEPXHOCTb

- M3beranTe npaMoro KOHTaKTa C NapoMm, KOTOPbIN NPOM3BOANT YTIHOT.
TemnepaTtypa napa CAMLWKOM BbICOKAA M MOXKET BbI3BATb OXKOMM U
noBpexaeHus.

- He octasnanTe yTtor 6e3 npncmoTpa, Koraa oH elle ropadnii,
NOAKAKYEH K UCTOUHUKY MUTAHWA AW Ha r1aguabHOM gOCKe.

- 3anpeLleHo HamoAHATb UKW OMOPOXKHATL KOHTeWHep 411 BOoAbl,
KOrga yCTPOMCTBO NOAKAKUYEHO K UCTOUHUKY NUTaHUA.

- Heobxoarmo 3aKpbiBaTb KPbILWKY KOHTeMHepa A4/19 BoAbl nepes
BK/IKOYEHMEeM YCTPOMCTBA.

- PexkomeHgyem ncnonb3oBaTb BOAONPOBOAHYH BoAy. Ecam
cofeprkaHve M1uHepanos B BOAe C/IMLLIKOM BbICOKOE, peKoMeHayem
MCNOMb30BaTb CMeCk, cocTosALLyto 13 50% BogoNpOBOAHOM BOAbLI U
50% BOAbI C HU3KMM COgepKaHem MrHepasnbHbIX BelecTB. He
MCNONb3YMTe UCKAKUYMTENBHO BOAY C HU3KUM COAeprKaHem
MWHEpanos.
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« MOoXKHO NOAYYNTb OXKOrM NPY KOHTAKTEe C ropAYnMMn
MeTanINYecKkMMy 4acTaAMKM YCTPOUCTBa, ropayer Bo4omu
nny napom. byabTe akKypaTHbI MPY HANOHEeHWM yTHora
BOAOM AWM YCTaHOBKe yTHra Ha NATOYHYH OCHOBY.

- [na Toro, uTobbl y6epeub ceba OT 0OXKOroB, He HanpaBnAnTe
nap HenocpeaCTBEHHO Ha Nt4en UK KUBOTHbIX.

+  YTHOr He0bX0AMMO YyCTaHaBAMBATb HA YCTONYMBYHO
NOBEpPXHOCTb. Y6eanTech, YTo Bbl CTABUTE YTHOM Ha
YyCTONYMBYHO MOBEPXHOCTb.

- UeeT yTtora moxket MameHm1TCA, Npu ero 4/ iMTebHOM
paboTe Ha MakCMManbHOM peXkMme, 3TO He BAMAeT Ha
paboTy ycTponcTea.

- 3anpeLeHo CamMoCTOATe/IbHO BHOCUTb U3MEeHeHMS U
PEeMOHTMPOBATb YCTPOMCTBO. [1py NonomKe obpallanTecs K
oduumanbHoMy cepBrcHomy LieHTpy Cecotec.

+ XpaHuTe yCTPOMCTBO U ero MHCTPYKLMIO B 6e30macHoOM u
CyXOM MmecTe.

- [lponsBoanTesb He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Nt0bow
yllep6, BbI3BaHHbIM HEMPaBUIbHbLIM UCMO/b30BaHNEM
npnbopa. /ltoboe HenpaBuMbHOE NCMO/b30BaHKe NN
HecobnrAeHMe ITUX MHCTPYKUMI MPUBOANUT K
aHHYNMPOBAHUIO rapaHTUM M OTBETCTBEHHOCTM
npousBoamTens.

- Ecnm kabenb NUTaHMA NoBperkaeH, ero Heobxo4nMmo
3aMeHUTb B C/1y»KOe TeXHNYeCKOoM NoaaepsKKM Uan
aHaNorn4HbIM KBaMAPMLMPOBAHHBIM MEepPCOHa0M BO
n3berkaHue prcka TpaBM.
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3. NEPEA NEPBbIM NCIMOJ/Ib30BAHMEM

- CHMMKTe BCe yNaKoBO4YHbIe MaTepuarsl

- MpoBepbTe BCe YaCTW yCTPOMCTBA Ha Hanmume BUAUMbIX MOBPEXKASHNI.
PasmoTaliTe Kabenb NUTaHWA 1 ybeanTech, YTO Ha HeM HeT noBpexaeHu. He
3KCNyaTUpynTe YyCTPOMCTBO, eCM ero Kabesb NMTaHua NoBpeXkaeH Unm
yCTpOMCTBO paboTaeT HeKoppeKTHO. B cnyyae nosomkum, obpaTnTecs B
odrumManbHbIn cepBMcHbIN LieHTp Cecotec ana 3ameHbl yCTPOMCTBA, PEMOHTA UAn
BO3BpaTa CpeacTB.

- YbeamTecs, UTo Bbl BHUMATE/IbHO MPOYUTANAM U MOHAAU MHCTPYKLMIO MO
3kcnnyaTaumn. Ocoboe BHUMaHWe yaenmTe MHCTPYKLMK No 6esonacHomy
MCNONb30BaHWIO Ha NpeablayLiei cTpaHuLe.

- MogKkntounTe yCTPOMCTBO K Noaxoadaileit poseTke. [1ocTyn K po3eTke A0/KeH bbITb
BCeraa OTKPbITbIM, UTOBbI B C/ly4ae Kakoro-1nmbo YpesBbiyaliHoro NpoucLLecTsus,
Bbl CMOr /1M r0 CMOKOMHO OTKAOUYNTb.

MpumeyaHue: HekoTOpble YacTV NapoBOro yTiora ObiAM Cerka cmasaHbl CrneunasnbHbIM
CPeaCTBOM, M B pe3ynbTaTe yTIOr MOXeT cC/erka AbIMUTb MPU MepBOM BKAOHYEHWU.
PexkomeHayem Bam 06ecneunTb KayeCTBEHHYK BeHTUAAUMID W aaiTe yCTponcTey
nopaboTaTb A0 TOro, KaK yCTPOMCTBO NepecTaHeT n34aBaTh HeNPUATHbIN 3anax.

Kak HanonHATb yTior Bogom

y6e,CU/ITECb, YTO YTHOI OTKAKOYEH M He NOAKAKYeH K MCTOYHURY MUTaHWA nepes Tem, Kak
3a1MBaTb B Hero soay:

1. MepekntounTe perynaTop napa B nosnoxkerHue «0» nepes Tem, Kak B Hero HaareaTh BOAy.
2. OTKpOWTe KPbILLKY KOHTenHepa AaA BoAbl M HAanosHUTe ero Bogon A0 oTMeTKU «MAX».

YpoBeHb BOAbl MOXKHO MOCMOTPETb Ha NMPO3PaYHON HYacTu yTiora, Korga yTor Haxo4uTCcA B
BepTUKasbHOM MO0XKEHUN.

3. Mocne ncnonb3oBaHMA yTora, CneiTe 0CTaBLLyHCA BOAY.

BHUMAHWE : paHHbIM yTIOr MOXKHO MCMNOMb30BaTb C BOAOMPOBOAHOM Bogol. He

l/ICI'IO/'IbByl;ITe ,EI,O6aBKl/| nnn 3amMeHnTenn BOAbl, TakKMe KaK HakpaxmanmeaTtenn unnu

apoMaTM3MpOoBaHHYH BOAY, Tak Kak OHW MOryT NOBpeanTb YCTPONCTBO.
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4. 3KCNNYATAUMA

lMoaroToBKa K aKcnayaTaumm

IHaMKaTOop Ha 6upui Tun TKAHUHKU Perynatop TemnepaTypu

CUHTeTUKa / HelnoH
Hnsbka TemnepaTypa

BosHa/ wosk
CepegHa TemnepaTypa

KoToH-/1boH

Buicoka TemnepaTypa

[aHunin TN TKaHHKM 3abopoHeHOo NpacyBaTm

X B

HauHuTe rnagWts TKaHb, A1A KoTopol Tpebyetca 6osnee HW3Kaa TemnepaTypa. ITO
COKpalaeT Bpemda oxuaaHvsa (Ha Harpes yTiora TpebyeTcs MeHblie BpemeHu, 4em Ha
OX/@XKACHWUE) U YCTPAHART PUCK NOBPEXKACHUA TKaHW.

nakka c napom:
3anonHUTe yTHor, Kak onmncaHo B pa3gesne «Kak HanoaHUTb yTor BO40M».

1. MoakntoumTe YCTPOMCTBO K 3/1eKTpoCceTy.

2.YCTaHOBWTE yTIOr BEPTUKANLHO M MOBEpHUTE peryaaTop Temnepatypsi (1) B monoxeHve
napa B COOTBETCTBMU C CMMBO/IOM, yYKa3aHHbIM Ha BrpKe Balluel ogexasbl.

VnavkaTop Temnepatypsl (G) nokasbiBaeT, UTo yTior HarpesaeTca. MogoxKanTe BolkAoUYeHnaA

MHOMKATOpPa, nepegj 1emMm Kak HadaTb rnagnTb.

BHuUMaHMe: uvHAMKATOp HarpeBa nepuoguyeckn byaeT BKAKYATCA U BbIKAKOYATCA,
yKasbiBaAa Ha TO, YTO YTHOr nognepKMBaeT BblOpaHHytO Bamu TemnepaTtypy. Ecav Bbl

CHW>KaeTe TemnepaTypy yTiora, He HauyMHalTe rnagnTb cpasy Nnocne Toro, Kak BKAKYUTCA

MHAVKaTOp Harpesa.

3. KonmuecTso napa MokHO peryavposaTh perynatopom napa (D).
4. MoBepHWTe perynaTop Ha NO3ULMI0 MeXKay MUHUMYMOM 1 MaKCUMYMOM B 38BUCMMOCTH OT
HEeobX0A4VMOro Bam KoMYecTBa napa v BbIopaHHOM TemnepaTypbl.
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BHuUMaHMe: yTior npov3BOAMT MOCTOAHHYIO MoAady napa eciu Bbl AepXKuTe ero
rOpM30HTanbHO. Bbl MOXKeTe NpeKkpaTuTb NMOCTOAHHYIO Modadvy napa yCTaHOBMB ero Ha
MNATOYHYIO OMOPY WAM MOBEPHYB peryasaTop nogadyn napa B nonoskewnue (“OFF"). Kak
yKa3aHo Ha perynsaTtope temnepatypsl (1) u B TabivuKe Bbilwe, Bbl MOXKeTe NCNo/Ib30BaTh
nap TO/IbKO Ha BbICOKMX TemnepaTypax. Eciv Bbl BbIGpanu HW3Ky TemnepaTypy, Boaa
MOYeT BblTeKaTb 13 NOAOLBbI.

cecokec

TITANIU

Cyxoe rnakeHue:

HanonHute yTHor BO,EI,OVI KaK yKa3aHo B pa3jene «Kak HanonHUTL yTHOr BO,ELOI%»

1. MogKNoUMTe YTIOF K UCTOUYHUKY MUTAHUS,
2.YcTaHoBWTe YTHOM B BEPTUKabHOR MONOXKeHMe 1 BbibepuTe enaemblii ypoBeHb Harpesa B
COOTBETCTBUM C CUMBO/IOM, YKa3aHHbIM Ha B1pKe Ballein ogexKabl.

MHAMKBTOD TemMmnepaTypbl (G) MOKa3sblBaeT, YTO YTHOr HarpesaeTCA. HO,ELO)K,ELI/ITE BbIKAKOYeHNA
MHOAWMKATOPa, neped 1emM Kak HadaTb ragnTb.

BHUMaHMe: vHAMKATOP Harpesa nepuoguyeckn 6GyaeT BKAKYATCA U BbIKAKOYATCA,
yKa3blBaA Ha TO, YTO yTHOr MOALepyKMBaeT BbiGpaHHyd Bamu TemnepaTypy. Ecam Bbl
CHWYXKaeTe TemnepaTypy yTiora, He Ha4YMHaTe rNaguTb Cpasy Noc/ae Toro, Kak BRAKUMUTCA

MHAVKaTOp Harpesa.
BHuMaHuMe: ocTaBbTe perynaTop nogayn napa BblKAHUeHHbIM.

DOyYHKUMA 3aWMTbI OT HAKUNK

DyYHKUMA 33LUMThI OT HAKUMM — 3TO CMCTEMA, PAcrosioxKeHHan BHYTPU pesepeyapa A9 BOAbl,
ANA yaaneHua nprMmMecei U3 Bogbl M yMeHbLLIeHWA Npo61em, CBa3aHHbIX C 06pasoBaHnem
Hakunn. YTo6bl yAyUlwnTs 3GHEeKTUBHOCTb AaHHOL, CUCTeMbl, peryAapHO BbIMNOAHANTe
cnegyrouve 4encTeua:

1. OTKAtOYMTE YTIOr OT CeTU 1 AalTe emMy OCTbITb.
2.3anonHnTe 3/4 MepHOI YallKKM, MOCTaBAAeMOi C yTHorom, Boaow. lobaBbTe 1UaliHyo N0XKKyY
COMV 1 3a71eiTe 3STUM pacTBOPOM eMKOCTb A/ BOAbl.
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3. OcTaBbTe pacTBOp B pe3epsyape 417 BoAbl Ha 15 MUHYT, Bpema oT BpeMeHu BCTPAXMBaA,

cnenTe XKUAKoCTb. [ToBTOpUTE 3TOT War ABaxKabl.

4.HanonHnTe pe3epByap YNCTOW BOAOM, ONOAOCHUTE ero 1 ONOPOXKHUTE.

DyHKUMA 3alUTbI OT MPOTEKaHUSA

3Ta cMcTema NOCTOAHHO KOHTPOMPYeT NoAady BOAb! K NogoLwBe yTiora. Huxke onpegeneHHom
Temnepatypbl GYHKLMA 3aLlUMTbl OT Kanesb NepexkpbiBaeT NOTOK BOAb! M NpegoTBpallaeT
nonagaHue BoAbl C yTHOra Ha TKaHb.

DyHKUNA aBTOMATUYECKOro OTKAKYEHUA NUTaHUA

YTIOr aBTOMaTUYECKM BbIKAOUUTCA, eC/IM MOMeCTUTb ero B ropu3oHTasnbHOe noaoxkeHne Ha 30
CeKyHf WK B BepTMKasnbHoe Ha 8 MUHYT. YToObl yKasaTb, YTO yTHOr Obis1 BbIK/OYEH,
YCTPOMCTBO M3A4aCT 6 3BYKOBbIX CMIHA/0B, @ MHAUKATOP aBTOMaTUYECKOro BbIK/AOYeHMA
byaeT muratb. [114 NO/HOro 0CTbIBAHWA YTHOry MoxeT noTpebosaThea 40 45-60 MuHyT.
YT06bl CHOBaA HarpeTsb yTHor:

1. Bo3zbmuTe yTor nnm cnerka caABuHbTE ero.
2. CBeTOBOM MHAMKATOP @BTOMATMYECKOro OTK/AYeHWA NUTaHWA NnepecTaHeT M1raThb.

3. lHAMKaTop @aBTOMaTNYeCKOro OTKAYEHWA MUTaHWA OCTaHeTCA BKAKYEHHbIM, U yTHor bydeT
roToB K paboTe.

Kak 1cnonb3oBaTh pacnuiautens fi:
MNepea ncnonbsoBaHvem GyHKLMUK PacnbiNeHna NpoBepbTe STUKETKY Ha TKaHW Ansa
NolyYeHA MHCTPYKLUMIM MO FAaXKe, Tak Kak HeKOTopPble TKaHK MOryT McnaykaTbCa Npu
nonaaaHuu Boasl. DyHKUMA pacnbiieHs 0CO6eHHO NonesHa AnA yaaneHus CTOMKUX CKNaA0K
1 BCAKMI pas, Korga TpebyeTca 4ononHuTenbHaa BnaxkHaa obpaboTka TkaHu. PacnbinnTens
MOKHO MCMO0/b30BaTb KakK C MapoBOM, TaK U C CyXOM rAa*KKon. [poCcTo HarkKmuTe KHOMKY
pacnblIeHnA.

Kak ncnonbsosatb pyHKLMIO NAapoBOro ygapa G

DyHKUMA NapoBoro yaapa obecneunsaeT 4ONONAHNTENbHbIV NOTOK Napa Ana ycTpaHeHua
CTOMKMX CKNaAoK. MoeT MCnoMb30BaThCA Kak C MapoBOM, TaK 1 C CyXOM MIarKKOM.

4, HaxkmuTe KHOMKyY nogayv napa, 4Tobbl BbiMyCTUTb Nap, KOTOPbIN CMOXET NPOHWKHYTh B
TKaHb. [11A yBenmyeHna BbiIbpoca napa MoxKeT NoTpeboBaThCA HaxKaThe KHOMKU HECKOIbKO
pas. MoAoXKANTE HECKOBKO CeKYH/, YTOBbI Map MPOHWUK B TKaHb, MPeX4e Yem HaxKnMaTb
CHOBA HaXKMMaTb 3TY KHOMKY, 4TO6bI MOYYMTh 60/bLUe Napa. Bbl TakxKe MoxKeTe
1CM0/Mb30BaTh NAPOBOM yAap 418 BEPTUKAbHOMO MasKeHUa TeKCTUAbHbIX U34enui
(3aHaBecok, Bewanok u T. [1.).

MprmeyaHue: He NpumeHanTe 6osee Tpex HaxkaTWin NoAPAa KHOMKK NapoBoro yaapa,

Cpasy Ke nocse Toro, Kak NnoracHeT CBeTOBOM MHAMKATOP.

MNocne skcnnyatauun:
1. BbIkAtouMTeE U OTKAKOUMTE YTHOT.

2. OnoporkHUTe pe3epByap 414 BOAbl M3 yTiora cpa3y nocae ncnoib3oBaHua. He xpaHute
yTHOr C BOAOW B ro pesepsyape.

3. MNMogoxkanTe, MoKa yTHor He OCThIHET, MpexAe Yem yCTaHOBUTb ero Ha XxpaHeHve. YTobsbl
3aWNTUTL NOAOLUBY OT Li@apanyiH, KOPPO3uKW UK NATEH YCTaHaBAMBaMTe yTIOr Ha MATOUHYHO
onopy.
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5. OYUCTKA N OBCNYHUBAHUE

HapyrKHaA noBepxHOCTb yTHOra:

[ocne oTKAOHEHMA yTiora OT 3/1eKTPOCEeTY U ero OXNarkAeHs, NPOTPUTE BHELLIHIOK
NMOBEPXHOCTb BAAXKHOW TKaHbO U, eC/IM HE0BX0AMMO, MArKMM MOKLWMM CPeACTBOM.
BHUMAHMWE: He ncnonb3yiTe abpasnBHbIe YNCTALLME CpeacTBa.

Moaowsa:

Kpaxman v gpyrve ocTaTK1 MOXKHO Nerko yAannTb C NOAOLLIBbI C MOMOLLbIO BAGXHKHOM TKaHW.
YT06bI He NouapanaTh ero NOBePXHOCTb, He MCMO/b3YTe MeTanInyeckmne YncTaLme
candeTku 1 HUKOr4a He KnaamnTe YTHor Ha LepoxoBaTyto NOBEPXHOCTb. ECN CUHTeTUYeCKYHo
TKaHb r1aanTb NPy BbICOKOKM TemMnepaType, TKaHb 1 NoA0LBa yTiora MoryT bbiTb
nospexAeHsbl. S/ly4Lnii cnocob yaaneHns CUHTeTUYeCKMX 0CTaTKOB C MOAOLLBbI yTHOra -
HarpeTb ero 1 raguTb NO CTapOM X/I0MKOBOW candeTke.

BHUMAHMWE: He ncnonb3yiTe cpeacTBa ANA O4MCTKM NapOoBbIX YTIOrOB, Tak Kak OHU MOryT
noBpeanTb ero paboune 4acTu.

CamoouuncTKa:
BHUMAHMWE : Baww yTior 6yaeT XOpoLUo raanTb U A0Nr0 CAYXKUTb ecv Bel ByaeTe ncnonb3oBaTh GyHKUMIO

CamMOO4YMNCTKM OANH pa3 B MmecAal nnu 60s1ee B 3aBMCMMOCTM OT UCMO/Ib30BAHNA.

1. 3anonHMTe NONOBMHY pe3epByapa A8 BOAbl M OCTaBbTe nepekstovaTesns napa B
nonosxeHmnmn «0FF».

2. YcTaHoBMTE yTIOr B BePTHKasibHOE NosoXKeHe.
. MogkntounTe yTIor K 3n1eKTpoceTu.
. MoBepHUTe perynaTop TemnepaTypbl B nonoxkeHne «MAX».

3

4

5. [lanTe yTHOry HarpeTbCs, NOKa He NoracHeT NHAKKaTop.

6. OTKAOUMTE YTIOr OT CETU U AePKMUTE ero B rOPM30HTasIbHOM NOOXKEHWW Ha PaKkoBUHOM.
5

. [NoBepHWTE perynaTop napa B MakCMManbHOe MoMoXKeHWe Un yaep>K1BanTe KHOMKY
«Autoclean», noKka He BbIl4eT BCA KuMNALlaa BoAa, Nap v 3arpAsHeHus.

8. Quuctute nogowsy yTiora UMCTOM TKaHbHO, KaK TO/IbKO OHa OCTbIHeT.

XpaHeHune:

1. OTKNOUMTE YTIOr OT 371eKTpoCceTy.

2. OnycTowunTe pesepsyap, NepesepHyB yTOr 1 OCTOPOXKHO BCTPAXHYB ero.
3. lariTe yTiory NoAHOCTbI0 OCTbITh.

4. 06epHUTe LWHYP NUTaHWA BOKPYr OCHOBaHMA yTiora.

5. XpaHuTe yTior B BEPTUKaAbHOM MOA0XKEHUN.
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6. TEXHUYECKUNE XAPAKTEPUCTUKHN
Mogene: ForceTitanium 650

Koa mogenun: 05106

MouHocTb: 2800 BT

220-240B,50/60 Iy

CaenaHo B Kutae | PaspaboTtaHo B Mcnanum

7. VTUNU3ALNA CTAPBIX INEKTPUYECKUX U3OENUN
EBponerickan avpexkTtvsa 2012/19 / EU 06 yTuamMsaumm 31eKTpu4eckoro u

3NeKTPoHHOro  o6opyaosanua (WEEE) ycraHasnveaer, 4To cTapble 6biTOBbIE

31eKTPonpubopbl HeNb3A YTUAN3MPOBaTL BMECTe C 0BbI4HbIMK HECOPTUPOBAHHbLIMM

MYHULMNanbHbIMKW 0TxoAamn. CTapble Nprbopbl A40KHbBI COBMPATLCA OTAENBHO,
4TOObI ONTUMU3NPOBATL YTUAM3ALIMIO 1 MepepaboTKy CoaeprKalLMXCa B HAX MaTeprasnos, a
TaKKe CHU3WTb BO34eNCTBMe Ha 340P0Bbe YenoBeKa 1 OKpY»KatoLLyto cpedy. [lepedepKHyTbIl
CMMBOA «MYCOPHAA KOP3WHa» Ha U34e1Mn HaNnoMKHaeT BaMm 0 Ballelt 06A3aHHOCTH NPaBUAbHO
yTUAN3MpPoBaTh Nprbop. ECAN yCTPOMCTBO MMeeT BCTPOEHHYO baTapeto 1av ncnonbsyet
aKKYMYIATOPbI, MX CAeayeT 13Bnedb 13 Nnprbopa v yTUAM3npoBaTb COOTBETCTBYHOLWMM
obpa3zom. MoTpebuTenn 40nXKHbI CBA3ATHCA CO CBOMMM MECTHbLIMM BAACTAMU UAN POSHUYHBIM
npoAaBLOM A4 nofyyYeHra MHGopMaLy 0THOCUTEIbHO NPaBUAbLHOM YTUAM3ALMN CTapbIX
nprbopoB u / nnu nx batapein.

8. CEPBUCHOE OBC/TYKUBAHUE N TAPAHTUA

Ha gaHHbIN NpoayKT NpesocTaBnaeTca rapaHT1s B TeHeHne 2 1eT C AaTbl MOKYMKK, Npu
yCOBUM NPeAoCTaBAeHNs AOKYMEeHTa NMoATBep>KAatoLero NoKynKy, HaxoXAeHns NpoayKkTa
B OT/IMYHOM HU3NYECKOM COCTOSHWUM 1 NMPaBW/IbHOM MO/b30BaHMM, KaK OMUCaHO B 3TOM
pPYKOBOACTBE MO 3KCrayaTauum.

lapaHTVA He pacnpocTpaHAeTCa Ha CeayroLme CUTyauum:

MpoayKT MCNoNb30BaNCA B LieaAX, OTANYHBIX OT NpegHa3HaueHHbIX 417 Hero,
MCN0/b30Ba/ICA HeNpaBWILHO, MOABEePrasnca NageHunto, Bo34ecTBUI0 BAaru, Norpy>KeHuto B
MKNAKME UK KOPPO3UIHbIE BELLeCTBa, a TakKe ApYrimm HeMCcnpaBHOCTAM, CBA3AHHbLIM C
BO34eiCcTBMeM MokynaTens.

. MpoayKT 6bla pa3obpaH, MoaAMGULMPOBAH UM OTPEMOHTMPOBAH ANLAMU, He
YNOMHOMOYEeHHbIMW 0bULManbHOM Cy»KBol TexHuyeckon nogaep>kkn Cecotec.

HevcnpaBHOCTYM, BO3HWKaOLWMeE B pe3ybTaTe M3HOCa ero PacXoAHbIX AW 3anacHbiX
YacTel 13-3a NOCTOAHHOrO UCMO/b30BaHWA.

. FapaHTuiiHOoe 06Cy»KMBaHMe NOKPbLIBALT BCe MPOM3BOACTBEHHbIE AedeKThl Ballero
npubopa B Te4eHwe 2 neT, B COOTBETCTBMM C AeNCTBYHOLMM 3aKOHOAATEebCTBOM, 33
VCK/OHYeHeM pacxoaHbix geTanei. B cnyyae HenpaBuabHOro MCMoIb30BaHNA rapaHTus He
pacnpocTtpaHaeTca. Eciv B 10601 MOMEHT Bbl 06HaPYH1TE KaKkue-11bo Nnpobaems C Bawmm
NPOAYKTOM UM Y BaC BO3HWKHYT Kakne-11bo COMHeHus, obpatiainTecs B OpuumanbHbi
cepBuCHbIN LeHTp Cecotec

Smart Group

CawnT: https://service.smartgroup.ua/

Ne Ten.: 0 800 300 245
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YBaXKHO MpoynTanTe LK IHCTPYKLUIt0 nepea BMKOPUCTaHHAM
npunagy. 36epexKiTb LUK HCTPYKLiIIO 419 BUMKOPWUCTaHHA B
ManbyTHbOMY abo A18 HOBUX KOPUCTYBaUiIB.

1. IHCTPYKUIA 3 BE3NMEYHOMN0 BUKOPUCTAHHA

- [lpn BUKOpUCTaHHI 4aHOro NPUCTPOrD HeobxiaHOo cigyBaTu
IHCTPYKUiAM, 3a3HaYeHMM B LibOMY MOCIBHMKY.

- [lepekoHanTecs, Wo Hanpyra mepexi BignoBigae
3HAYeHH, HaApPYKOBAHOMY Ha Tabauyui npunagy i wo
pO3eTKa 3a3em/seHa.

- He 3aHyptoiTe Kabesnb, BUKY ab0 byab-AKY He3HIMHY
YacTUHY Npunagy B Bogy abo byab-aKy iHWY piagnHy, a
TakoXK 0bepiranTe enexkTPUYHI 3'egHaHHA 3aHypPeHHA B
BOAY.

YBArA: y pasi nagiHHA AaHOro mpuCcTpoK B BOoAy, HeramHo
BMMKHITb MPUCTPIN Big Arkepena »KMBAeHHA. Y He gicTaBanTe
NPUCTPIV pyKamm 3 BOAMU

- Yu He nepekpyuynTe, He 3rHanTe, WO He Hanpy>KynTe i He
MNOLWKOAXKYBATW WHYP »KMBNeHHA. bepekiTb Moro Big
rOCTPUX KpaiB i gxkepen Tensna. He go3BonanTe nomy
TOPKATWLCA rapaYmMx NOBepxoHb. He go3BonamTe WwHypy
3BMCATM 3 Kpato poboyoi noBepxHi abo CTinbHML,.

- [lpuCTpin He Npy3HaYeHn Ana BUKOPUCTaHHA 33
[L0MOMOroH 30BHiLLHBOro TanmMmepa abo cnctemm
AVNCTAHLUIMHOMro KepyBaHHA.

«  3aBXKAW BigKAOYaNTe NPacKy Bif AXKepena *KMUBMNeHHS,
KO/ BM He 30MpaEeTecsa BUKOPMUCTOBYBATKM NPUCTPIM abo
nepes Moro o4mLeHHAM. He TArHiTh 3a Kabesb *K1UBAEHHA,
106 pO3ipBaTW 3'€AHAHHA ENeKTPOXKNBICHHA, 3aMiCTb
LbOro BMKOPUCTOBYNTE e1eKTPOBU/KM

- Uen npucTpin npnsHaveHnin gna NnpacyBaHHA TKAHUH.
Tako¥K, po3p0b1eHO TiNbKK 418 4OMALIHBOO
BUKOPUCTaHHA, TOBTO He NiAX0ANTb A18 BUKOPUCTaHHA B
KOMepLUinHMX abo BUPOBHMUMX Linax. He BukopuctoBymTe
NPUCTPIN Ha BY WL
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« o6 yHMKHYTM 0ONikiB abo TpaBMyBaHHSA iHLIWX At0Ae, aKi
He rnagbTe TKaHUHY, HadiTV Ha nraen.

- 3abopoHeHO BMKOPUCTOBYBaTK Byab-AKi akcecyapu, AKi He
peKoMeHA0BaHi BMPOOHMKOM, TaK K BOHW MOXKYTb
CMPUYMHUTY TPAaBMYBaHHA KOpMUCTyBa4ya abo nosnomky
NPUCTPOLO.

- [lpnnag He npy3HavYeHu 4Na BUKOPUCTAHHA 4iTbMW BiKOM
[0 8 pokiB. BiH moXKe BUKOPUCTOBYBATUCA A4iTbMU CTapLue
8 pOoKiB, AKLL0 BOHM 3HaX04ATbCA Mig NOCTIMHVMM HArnA40M.

« s cncrema moxe BUKOPUCTOBYBATUCA AiTbMK Y Bili 8
POKIB i CTaplle, @ TaKoX 0C06aMM 3 06MerKeHUMM
di3nYHMMUK, CeHCOPHMMM abo PO3YMOBMMMK 34i6HOCTAMMN
abo bpakom A0CBiAyY i 3HaHb, AKLLO IM HagaHo gornaag abo
IHCTPYKLUifA Woa0 6e3neyHoro BUKOPUCTAHHA MPUCTPOHO |
PO3yMiHHA NOB'A3aHOI 3 HMM Hebe3neku.

- CnigkyinTe 3a ManeHbK1UMU AiTbMU, W06 BOHM He rpanmca 3
npunagom. HeobxigHo NabHe CnocTeperKeHHs 3a 4iTbMu,
KO/ NpUAaZ BUKOPUCTOBYETLCA A4iTbMKM @b0 NopyY 3 HUMMU.

- [lpv BCTAHOBNEHHI MPUCTPOIO Ha PiBHY i CTINKY
TEePMOYCTiNKY MOBEPXHIO

+  YHMKaNTe NpAaMOro KOHTaKTy 3 Napoto, AKY BUPobnae
npacka. TemnepaTypa Napa 3aHaATo BUCOKA i MOXKe
BUKAMKATKY OMiKM | MOLWKOAXKEHHA.

- He3anumwanTte npacky 6e3 Harnaay, Koaum BiH Le rapaymii,
NigKNYeHVIM A0 AXKepena KMBneHHA abo Ha NpacyBasibHOI
AOLWKN.

- 3ab0pOHeHOo HaMoBHIOBATM @abo CNOPOXKHATU KOHTeNHep
ANA BOAW, KOM NPUCTPRIN NigKAKYeHo 40 AxXepena
HKUBIEHHA.

- HeobxigHo 3akpMBaTKH KPULLKY KOHTeMHepa a1a Boau
nepes BK/AKYEHHAM NPUCTPOHO.

+  Mw pagrmo BUKOPMCTOBYBATWM BOAOMPOBIAHY BOAY. AKLLO
BMICT MiHEepaniB y BOAi 3aHaATO BMCOKA, PEKOMEeHAYEMO
BMKOPWCTOBYBATW CyMill, WO cknagaeteca 3 50%
BogonposigHoi Boan i 50% BoAW 3 HU3BKMM BMICTOM
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MiHepasibHMUX Pe4yoBVH. He BUKOPUCTOBYMTE BUKAKOUHO
BOAY 3 HM3bKVM BMICTOM MiHepasniB.

« Mo¥KHa oTpMMaTK ONiKKW NPV KOHTaKTI 3 rapavymmm
MeTafeBMU YaCcTUHAMK NPUCTPOID, rapsaYv0 BOAOH abo
napoto. byabTe obeperkHi Npy HANOBHEHHI NPacKM BOA0H
abo yCcTaHOBL NpacKM Ha N'ATKOBY OCHOBY.

- [na Toro, wob ybeperT cebe Bia onikiB, He CNpAMOBYINTe
nap 6esnocepenHbo Ha Ntogen abo TBapUH.

- [lpacKy HeobxifgHO BCTAHOBAOBATW Ha CTIMKY NOBEPXHIHO.
[lepexkoHamTecs, Wo BM CTaBMTe NPACKY Ha CTIMKY
MOBEPXHHO.

- Konip npacKkun morke 3MiHUTUCA, NpU M0ro TprBanin poboTi
Ha MaKCMMaslbHOMY PexK1Mi, e He BNIMBaE Ha poboTy
NPUCTPOIO.

- 3ab0OpOHeHO CaMOCTIMHO BHOCUTM 3MiHW Ta PeMOHTYBaTH
npucTpin. [pu nonomui 3BepTanTeca 4o oQilinHOro
cepsicHoro ueHTpy Cecotec.

- 36epiranTe NpUCTPIM i MOro iIHCTPYKLiO B 6e3neyHomy i
CYyXOMY MiCLL.

- BunpobHMK He Hece BiANOBIgaNbHOCTI 3a byAb-AKi 30UTKM,
BUKAMKAHU HeNpaBWAbHUM BUKOPUCTaHHAM npuaaay.
Byab-aKke HenpaBU/IbHE BUKOPUCTaHHA abo HegoTpPUMaHHA
UMX IHCTPYKUiM MPU3BOANTL 40 BTPATW rapaHTili
BiANOBiAaNbHOCTI BUPOOHMKa.

- AKWo Kabenb *KMBNCHHA NOLKOAMXKEHWMN, MOro HeobxigHo
3aMiHUTK B C/YKOBI T@XHIYHOT NiATPUMKKM @abo aHanoriyHmm
KBaNiGpikoBaHMM NepcoHanoM, o6 YHUKHYTU PU3UKY
TpaBm
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3. NePed NEPLUM BUKOPUCTAHHAM

- 3HimiTb BCi NakyBanbHi maTepianu

- MNepeBipTe BCi YaCTUHM NPUCTPOIO Ha HAABHICTb BUAUMMUX MOLUKOAXKEHb.
Po3amoTaiiTe Kabenb *K1BABHHA | NepeKoHalnTecs, Wo Ha HbOMyY HeMae
NOLKOAXKeHb. He BUKOPUCTOBYNTE NPUCTPIl, AKLLO 0ro Kabesb *KUBAeHHsA
NOLIKOAMKEH WM abo NpUCTPIN He NPaLIoE HAaNeXHUM YMHOM. Y pasi noaoMKY,
3BepHITbCA B 0QiLiHN cepBicHU LleHTp Cecotec Ana 3amiHM NPUCTPOD, PEMOHTY
ab0 NoBepHEeHHA KoLWTIB.

- MNepekoHarTecA, Wo BM yBaXKHO NPOYMUTANMN i 3pO3YyMIiNM iHCTPYKLO N0
ekcnnyaTauii. 0cobamBy yBary npuainiTe iHCTPYKLUII 3 6@3NeYyHoro BUKOpPUCTaHHA Ha
nonepeaHin CTOPiHL,.

- Migknto4iTe NPUCTPIN 40 BiANOBIAHOT po3eTKK. [loCTyn 40 PO3eTKM NOBMHEH ByTr
3aB¥AM BigKpUTUM, W06 B pa3i byab-AKOro Haa3BuyanHoi noail, B 3Moram 1oro
CMNOKIMHO BigKAOUUTU.

MpumiTKa: gesaki 4acTHM NapoBOT NPacKM ByaKM 31erka 3mMalleHi cnewiansHUm
3acobom, i B pe3ynbTaTi npacka Moxke 31erka AUMIiTV Npu NepLiomMy BKAOYEHH.
PexkomeHgyemo Bam 3abe3neunTu akicHy BeHTUAALIO | galiTe NpucTpoto
nonpaLBaTh 40 TOro, AK NPUCTPIN NepecTaHe BMAaBaTN HEeMPUEMHMM 3anax.

AK HanoBHIOBaTM Npacka BoAOH0:
MNepekoHarTecs, Wo npacka BUMKHeHa i He MigKAtoYeHuit 40 gxkepesna KUBAeHHA nepes Tum,
AK 3a/11MBaTM B HbOr0O BOAY:

1. YBIMKHITb perynaTop napa B nosnoxeHHa «0» nepeg TM, AK B HbOro HaanBaTK BOAy.

2. BigkpuinTe KpULLKY KOHTelHepa 417 BOAW i HAMOBHITb MOro BoAOK A0 No3Haukm «MAX».
PiBeHb BoAM MOXKHa NOAMBUTUCA Ha MPO30PIi HaCTUHI MPACKK, KoM NPacka 3HaxoanTbCA Y
BepTMKasbHOMY MOMOMKEHHI.

3. Micna BMKOPUCTaHHA Npacku, 3AninTe Boay.
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VBAlMA: pgaHa npacka MOXHa BWKOPWCTOBYBaTM 3 BOAOMNPOBIigAHOW Bogow. He
BMKOPWCTOBYMTE [A06aBKM abo 3aMiHHUMKWM BOAW, Taki AK HaKpoxmanoBadi abo
apoMaTM30BaHy BoAy, TaK AK BOHM MOXKYTb MOLIKOANTV NPUCTPIN.

4. EKCNAYATALIA

MigroToBKa g0 ekcnayaTtauii

IHaMKaTOp Ha 6upui Tvn TKAHUHU Perynatop TemnepaTtypu

CuHTeTUKa / HennoH
Hun3bka TemnepaTypa

BoBHa / woBkK
CepeaHa TemnepaTypa

KoToH- /IboH )
Bucoka TemnepaTypa

X[

[aHuii TUN TKaHWHKW 3a60pOHeHO NpacysaT

MouHiTb NpacyBaTV TKaHWHY, ANa AKOI NoTpibHa HWykuYa TemnepaTypa. Lle ckopouye uac
ouikyBaHHA (Ha Harpis NPackK NOTPIGHO MEeHLe Yacy, HisK HA OXOMOAKEHHA) | YCyBaE pPU3MK
MOLKOAMKEHHA TKaHWHN.
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MpacyBaHHA 3 napoto:
3anoBHITb NPacKy, AK ONMCaHo B pO34ini «AK HANOBHUTY NPaCKy BOAOHO».

1. MigKAoYITL NPUCTPIN A0 eneKkTpomMepei.

2. MocTasTe Npacky BEPTUKA/LHO | MOBEPHITL perynaTop temnepatypw (1) B NonoxKeHHs
napa BiAnoBiAHO 40 CMMBOJIOM, 333Ha4YeHMM Ha GMPLi BALLOro o4Ary.

IHavkaTtop TemnepaTypu (G) MoOKasye, WO Mpacky HarpiBaeTbCA. 3a4eKaiTe BUK/IYEHHS
iHOMKaTOpa, Nepes TMM AK No4YaTy NpacyBaTu.

VBara: iHgnKkaTop HarpiBy nepiognMyHo byage BKAOHATHCA | BUMUKAKOTLCA, BKa3yHOUM Ha Te,
WO npacka niagTpumye obpaHy Bamu TemnepaTtypy. AKWO BW 3HWXKYETE TemnepaTtypy
npacKku, He NoYMHaMTe NpacyBaTy 04pasy MicaA TOro, AK BKAKUMUTLCA iIHAMKATOP Harpisy.

3. KinbKicTb napa moxkHa perynosaTu peryndaropom napa (D).
4. MoBepHIiTb perynaTop Ha NO3MLi0 MiX MiHIMYMOM i MakKCMMyMOM B 3a/1eXKHOCTI Big
HeobxigHOro Bam KinbKOCTi Napa i 0bpaHoi TemnepaTypwm

VYBara: npacka BMpO6AAE NOCTiIMHY Nodadvy napa AKWO BU TPMMAETE 0ro ropu3oHTasnLHo.
Bu mMorkeTe mpunUHUTKX NOCTIMHY Nogady napa BCTaHOBMBLUM MOro Ha N'ATKOBY omnopy abo
MOBEpHYBLLX perynatop nogadi napu B nonoxenHa ("OFF"). Ak 3a3HaveHo Ha perynaTopi

Temnepatypu (1) i B TabanuLi BULLE, BU MOXETe BUKOPUCTOBYBATK Map TiflbKW Ha BUCOKMX

TemMmnepaTypax. F|KLLI,O =12) B|/|6pan|/| HW3bKY TemMmnepaTypy, BO4a MOXKe BUTIKaTK 3 I'IiLLOLLIBI/I.

cecokec

TITANIUM

<
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Cyxe npacyBaHHA:

HanoBHITb NpacKy BoAo AK BKa3aHO B PO34iNi «AK HANOBHUTK NPacKy BOAOH».

1. Migknto4iTh NpacKy 40 AxKkepena *KUBAeHHA.

2. BcTaHoBITb NpacKy B BEPTUKa/bHE NON0XKEHHs i BMbepiTh baxaHnii piBeHb Harpisy
BiANOBIAHO A0 CMMBOIB, 3a3HAYEHMX Ha BMpLi BAWOro oaary. IHankaTop Temnepatypu (G)
MOKa3YE, L0 NpacKa HarpiBaeTbCA. 3a4eKkanTe BUKIOYEHHSA iIHAMKaTopa, nepes TMM AK No4aTtu

npacyBsaTu.

YBArlA: iHaMKaTop Harpisy nepiognyHo byae BMUKATUCA | BUMMKATUCA, BKa3yun Ha Te, Lo
npacka nigTpumye obpaHy Bamu TemnepaTypy. AKLLO BW 3HWXKYETE TemnepaTypy npacky,

He no4YMHanTe NnpacyBaTy 04pa3y NiCaA TOro, AK BKAKUYUTLCA iIHAMKATOP Harpisy.

VYBara: 3anuwTe peryaaTop nogadi napm BUMKHEHWUM.

DYHKLiA 3aXUCTY Big HARUMY

DyHKUiA 3aX1CTY Big HAKMNY - Lie c1ucTema, po3TalwoBaHa BCepearHi pesepsyapa A8 Boau,
ANA BUAaNeHHA A0MILLOK 3 BOAM | 3MeHLLIeHHA Npo6/1em, MoB'A3aHnX 3 yTBOPeHHAM HaKumny.
o6 noninwuty edeKTUBHICTL AaHHOI CUCTeMU, perynapHO BUKOHYWNTe HacTynHi aii:

1. BUMKHITb npacky Big Mmepexxi i ganTe i 0X0N0HYTH.

2.3anoBHITb 3/4 MipHOT YallKK, L0 NOCTABAAETLCA 3 NPaCcKoto, Bogow. JoaanTe 1yanHy
NIOXKKY CONi i 3aAnnTe UMM PO34MHOM EMHICTb A8 BOAMN.

3. 3anuwTe po34ymH B pesepByapi 418 BOAM Ha 15 XBUAWH, Yac Big Yacy CTPYLLYHOUK, 311inTe
piavHy. [oBTOPITh Liei KpoK ABiui.

4. HanoBHiTb pesepByap YMCTOK BOAOK, OMOAOCHITb MOro i CNOPOXKHITh.

DyHKLiA 3aX1CTY Big NPOTiKaHHA

Lla cuctema nocTiMHO KOHTPOKOE NoAayy BOAM A0 NiAOWBK NpacKku. Huxkue nesHoi
TemnepaTypu GyHKLIA 3aXMCTy Big Kpaneab Nepekprseac NoTik BoAW i 3anobirae

NoTPanIAHHIO BOAM 3 MPACKM Ha TKaHWHY.

DyHKLiA aBTOMATUYHOr0 BigK/HOYEHHA KUB/IEHHA

[packa aBTOMaTU4YHO BUMKHETBCA, AKLLO MOMICTUTK 1 B rOPU30HTasIbHE NonoxkeHHs Ha 30
CekyHa abo B BepTMKanbHe Ha 8 xBuanH. LLLo6 BKkasaTK, wo npacka byna BUMKHeHa, NpucTpii
BMAACTb 6 3BYKOBUX CUrHaNIB, a iHAMKATOp aBTOMaTUUYHOro BUMKHeHHA byae 6avmatu. Ana
MOBHOI0 OXO/04XKEHHA MNPaCcKM MOoXKe 3HagobmTnca 4o 45-60 xsunuH. LLo6 3HoBy HarpiTh

npacky:

FORCETITANIUM 650 39

05106_ForceTitanium 650_Manual_DS.indd 39 @ 211218 8:54



1 NEEE @® - HEES

VKPAIHCbKA

1. BisbMmiTb npacKy abo 31erka nocyHbTe fi.

2. [HAMKATOP @BTOMATUYHOIO BiAKMHOUEHHS KMBEHHA nepecTtaHe 6a1maTu.

3. IHAMKATOP aBTOMAaTUYHOr0 BiAKAHOUEHHSA MKUBAEHHA 3aAULWNTLCA BKAKOYEHVM, | Mpacka
byae roToBa 4o poboTu.

AK BMKOpMCTOBYBaATH PO3NuMtOBaY
Mepea BUKopMCTaHHAM QYHKLIT PO3NMAeHHA NepeBipTe eTUKeTKY Ha TKaHWHK 414 OTPUMaHHA
IHCTPYKLIM 3 NpacyBaHHA, Tak AK AeAKI TKaHWHKM MOXKYTb 3a0pYAHNTICA NPKU NONaaaHHi BOAM.
DyHKLiA po3MUAeHHA 0CO6AMBO KOPUCHA 419 BUAANEGHHS CTIMKMX CKAAAOK | BCAKMIA pas, Koau
noTpibHa foAaTKOBa BOOra 06pobKa TKaHKHK. Po3nuatoBay MoXHa BUKOPUCTOBYBATM AK 3
NapoBOl, TaK i 3 Cyxoto NpacyBaHHAM. [IpOCTO HATUCHITb KHOMKY PO3NUAEHHA.

AK BUKOpMCTOBYBaTU GYHKLiIO NapoBoro yaapy %:

@yHKUiA NnapoBoro yaapy 3abe3snevye A0AaTKOBUI NOTIK Napa Ana YCYHeHHA CTIMKUX CKNaaoK.
Morke BMKOPUCTOBYBATUCA AK 3 MapOBOI, TaK i 3 CyX0t0 NpacyBaHHAM.

HaTucHiTh KHOMKyY Nogadi napwu, Wob BUNYCTUTK Nap, AKMN 3MOXKE MPOHNKHYTK B TKaHWHY. [na
36iNbLUEHHA BUKMAY NMapy MoOXe 3Haf00MTUCA HaTUCKaHHA KHOMKK KinbKa pasiB. 3avexarite
KiflbKa CeKkyHz, 06 nap NPoHUK B TKAHWHY, NepLU HisK HATUCKaTK 3HOBY HAaTUCKATU L0
KHOMKY, Wob oTprmaTw Binblue napa. By Takox MoxkeTe BUKOPUCTOBYBaTK NapoBuii yaap ana
BEepPTMKaAbHOMO NpacyBaHHA TeKCTUAbHUX BMPOGIB (hipaHok, Bilanok i T. 4.)

MpumiTKa: He 3acTocoByiTe Binble TPbOX HATWUCKaHb MOCMiNb KHOMKM NapoBOro yaapy,

Bigpasy » MicnA Toro, AK 3racHe CBITA0BUIM iHAMKATOP.

Micna ekcnnyaTadii:

1. BUMKHITb i BiAKAKOUITb Npacky.

2. CnoposkHiTb pesepByap 419 BOAM 3 MPaCcKK Bigpasy nicna BUKopucTaHHa. He 36epiraiite
npacky 3 BOAOO B MOro pesepsyapi.

3. 3a4eKaiiTe, MOKM Npacka He OX0/0He, MNepLL HixK BCTaHOBUTK 1i Ha 36epiranHAa. LLLo6
3aXMCTUTY NiGOLWBY Bif NOAPANWH, KOPO3ii 200 NAM BCTaHOB/OMTE NPacky Ha N'ATKOBY
onopy.

5. OYULLEHHA TA OBC/TIYITOBYBAHHA

30BHILHA NOBEPXHA NpacKu:

[licna BigKkAtOYEHHA NpacKu Big enexkTpomMepesKi i il OX0N0AXKeHHA, MPOTPITh 30BHILLHIO
NOBEPXHIO BOIOrOK TKAHVHOH i, AKLLO HeOBXiAHO, M'AKMM MUIOYMM 3aC0B0M.

YBAlA: He BUKOPUCTOBYNTE abpa3smBHi UMCTAYI 3aC06u.
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Migowsa:

Kpoxmanb Ta iHLWi 3aAULWKM MOXKHA Nerko BUAannTu 3 NigoLwsKM 3a 40NOMOro BoA0rof
TKaHWHW. o6 He nogpsanatui ii noBepxHIO, He BUKOPUCTOBYMTE MeTanesi YNCTAYI CepBeTKY i
HIKO/IM He KN3AiTb NPacKy Ha LLOPCTKY MOBEPXHIO. AKLLO CUMHTETUYHY TKaHWHY NpacyBaTu npwm
BWCOKIi TemnepaTypi, TKaHWHY i NigoLlBa NPacky MOXKyTb By Ty nowwKo4xKeHi. Kpalmii cnoci6
BUAANEHHA CUHTETUYHMX 3aULLKIB 3 NiAOLWBW NPaCcKM - HAarpiTV Koro i npacysaTy No cTapi
6aBOBHAHOI cepBeTLi.

VYBAlA: He BUKOPUCTOBYNTe 3aC0bM 417 0UULLEeHHA NapOoBMX NPACOK, Tak AK BOHW MOXKYTb

NOLIKOAMTM M0ro pobodi YacTuHM.

CamoouuLLeHHs:

VYBATA: Bawa npacka byae gobpe npacyBaTv i OBro CAyXuTK AKLLO BK ByaeTe
BMKOPUCTOBYBATU OYHKLIO CAMOOUULLEHHA 0AMH pa3 Ha MicALb abo Ginblue B 3a/1eXKHOCTI
Big BUKOPUCTaHHA.

1. 3an0BHITb NONOBMHY pe3epByapa A8 BOAM | 3anMwTe nepeMmnkay napa B nonoxkeHHi «0FF».
2. BcTaHoBITL NpacKy B BepTVKaabHe NOMOMEHHA.

3. Migkno4iTh NPacky 40 eneKkTpoMepeXKi.

4. ToBepHiTb perynATop TemnepaTtypu B NoaoxeHHA «MAX».

5. [lanTe npacui HarpiTucA, MOKK He 3racHe iHANKaTop.

6. BUMKHITb NpacKy Bifg Mmepexi i TpMMaiTe 10ro B roOpu30HTaNbHOMY MOA0XKEeHHI Hag

PaKOBMHOIO.

7. TloBepHiTb perynsaTop napa B MakC1MMasibHe NoA0XKeHHsa abo yTPUMYNTe KHOMKY
«Autoclean», NoKu He BUIAAe BCA Knnasda BoAa, Nap i 3abpyaHeHHs.

8. OunCTiTb NiAOLBY NPACKM YMCTOK TKAHWHO, AK TisIbKM BOHA OX0/10HE.

36epiraHHAa

1. BUMKHITb Npacky Bif enekTpomepei.

2. Bunuirte pesepByap, nepesepHyBLUM NpacKa i 06eperkHo CTPYCHYBLUK Moro.
3. [lainTe npacLi NOBHICTIO OXOM0OHYTU.

4. 06epHIiTb LWHYP *KMBAGHHA HABKO/10 NiACTaBM MNPacKu.

5. 36epiranTe npacKky B BEPTUKANbHOMY NOMOMKEHH.
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6. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN
Mogens: ForceTitanium 650

Koa mogeni: 05106

MoTy»kHicTb 2800 BT

220-2408,50/60 Ny

3pobneHo B Kutai | Pospobnero 8 Icnanir

7. YTUNISALLIIA CTAPUX ENNEKTPUYHUX BUPOBIB

€BponeiceKka avpexkTnea 2012/19 / EU npo yTuAisauito enekTpuyHoro ta

eneKTpoHHOro obnaaHaHHA (WEEE) BCTaHOBAIOE, WO CTapi No6yTosi
eNeKTPONpPUIaAN He MOXKHa BUKMAATU Pa3oM 3i 3BUYANHUMMN HECOPTOBAHUMMN
EEN \yHiuvnanbHUMK Bigxogamu. CTapi npuaaau matoTe byTu 3ibpaHi okpemo,

1106 oNTUMI3yBaTW yTMAI3aLi0 | NepepobKy MaTtepianis, Lo MICTATLCA B HMX, @ TAKOXK
MiHIMi3yBaTW MOMBI NepeLIKkoan Ha 340P0B'A NOANHY | HABKONULLHE CepefoBuLLe.
MNepexkpecneHuii CUMBOS «KOLUWK 414 CMITTA» Ha BUPOOI Haragye Bam npo Ball 060B'A30K
nNpaBWAbHO YTWUAI3yBaTV Npunag. AKLWO NpucTpi mae BbygoBaHy 6aTapeto abo
BWKOPWCTOBYE aKyMyAATOPW, iX CNig BUHECTH 3 Nnpunagy i yTunisysaTtu BiANOBIAHAM YMHOM.
CnorkmBadi NoBMHHI 3B'A3aTMICA i3 MiCLLEBOIO BNagoo abo po3apibH1MM npogasLem 4n1a
OTpMMaHHA iHdopMaLii Woa0 NPaBuAbLHOI yTUAI3aLii cTapux npunagis i / abo ix baTapen.

8. CEPBICHE OBC/1IYTOBYBAHHA | FAPAHTIA

Ha faHni npoayKT HaAaETLCA rapaHTia NPOTAroM 2 POKiB 3 4aTW NMOKYMKK, 338 YMOBU
HafaHHA AOKYMeHTa, WO NiAgTBEepAKYE MOKYMKY, 3HaX04XKeHHA NPoAYKTY B BigMiHHOMY
di3n4HOMY CTaHi i NpaBUABLHOMY KOPUCTYBAHHI, AK ONMMCaHO B LibOMY MOCiBHMKY 3
ekcnayaTtauil.

[@paHTia He NOLWMPKOETHCA Ha HACTYMHI CUTyauii:

MpoayKT BMKOPUCTOBYBABCA B LLiAAX, BiAMIHHMX Big NPU3HAYeH1X 414 HbOro,
BMKOPWCTOBYBABCA HEMpaBW/IbHO, NigAaBaBCA NadiHHIO, BMAMBY BOIOMM, 3aHYPEHHIO B
pifKi @60 KOpOo3iliHi pe4yoBMHM, @ TAKOXK IHLIMM HeCNpPaBHOCTAM, NMOB'A3aHMX 3 BMN/JMBOM
MNoKynuA.

MpoayKT 6yB po3ibpaHuii, mogudikoBaHuii abo BigpeMOoHTOBaHWM ocobamu, He
YNOBHOBaXeHMM 0diLlinHo cy»kboto TexHiuHoi nigTpumkmn Cecotec.

HecnpasHoCTi, L0 BUHMKaOTb B pe3y/bTaTi 3HOCY MOro BUTPaTHWX abo 3anacHnx
4YaCTUH Yepes NoCTiHe BUKOPUCTaHHA.
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[apaHTiiHe 0bcnyroByBaHHA MOKPYBAE BCi BUPOOHNYI AedeKTU BaLlloro NpucTpoto
NpoOTArom 2 poKi., BigN0BiAHO 40 YNHHOMO 3aKOHOAABCTBA, 38 BUHATKOM BUTPATHUX
fetanein. Y pasi HenmpasWIbHOro BUKOPUCTaHHA rapaHTia He NOWMNpPHOETHLCA. AKLLO B byAb-
AKNIN MOMEHT BUW BUABUTE Byab-AKi npobaemu 3 Balmm NPogyKToM abo y BaC BUHWKHYTb
byab-AKi cymHiBK, 3BepTainTeca B OdiuinHuii cepsicHnin ueHTp Cecotec

Smart Group
Cawnt: https://service.smartgroup.ua/
NeTen .. 0800300 245
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Leggere attentamente le seguenti istruzioni di sicurezza
prima di usare il prodotto. Conservare questo manuale per
consultazioni future e per nuovi utenti.

2.ISTRUZIONI DI SICUREZZA
Seguire attentamente le istruzioni di sicurezza quando si
usa il prodotto.
Assicurarsi che il voltaggio della presa coincida con il
voltaggio specificato sull' etichetta del prodotto.
Non immergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
fissa del prodotto in acqua o in altri liquidi. Non esporre
le connessioni elettriche all'acqua. Assicurarsi di avere le
mani completamente asciutte prima di toccare la spina o
accendere il prodotto.
AVVERTENZA: se il prodotto cadesse accidentalmente in acqua,
scollegarlo immediatamente. Non toccare l'acqua!
Non attorcigliare, piegare, tirare o danneggiare il cavo
di alimentazione. Proteggerlo dai bordi affilati e fonti di
calore. Non permettere che il cavo tocchi superfici calde.
Non lasciare che il cavo sporga dai bordi della superficie di
lavoro.
La macchina non prevede luso di timer esterni o
telecomando.
Spegnere e scollegare il prodotto quando non e in uso e
prima di pulirlo. Tirare la spina non il cavo.
Questo prodotto e progettato solamente per uso domestico.
Non peruso commerciale oindustriale, o inambienti esterni.
Per evitare scottature o lesioni, non stirare i vestiti che si
hanno addosso.
Non usare accessori non consigliati dal fabbricante, visto
che potrebbero causare lesioni e danni.
La macchina non deve essere usato da bambini da 0 a 8
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anni. Puo essere usato da bambini di 8 anni o maggiori solo
sotto supervisione continua.

Questo prodotto pud essere utilizzato da persone con
capacitafisiche,sensorialio mentaliridotte,o con mancanza
di esperienza e conoscimento solo sotto supervisione o se
hanno ricevuto informazioni sull’ uso e sui rischi.

Vigilare i bambini per assicurarsi che non giochino con
il prodotto. E necessaria una supervisione continua se il
prodotto e in uso nelle vicinanze dei bambini o e da loro
stessi usato.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini inferiori di
8 anni.

Posizionare il prodotto su una superficie asciutta, stabile,
piana e resistente al calore.

La temperatura della superficie potrebbe essere molto alta
durante l'uso e causare ustioni. Non toccare la superficie
bollente durante e dopo l'uso.

Scollegare il prodotto immediatamente se si notano fuoco
o fumo.

Non lasciare il prodotto incustodito mentre e in uso.
Scollegarlo dalla presa quando non e in uso o quando si
abbandona la stanza.

Il prodotto non deve essere collegato quando si riempie o si
svuota il deposito d'acqua.

Il tappo del deposito d'acqua deve rimanere chiuso mentre
e acceso.

Si consiglia luso dell'acqua del rubinetto. Se l'acqua del
rubinetto contiene molto calcare, utilizzare un composto di
50 % di acqua del rubinetto e un 50 % di acqua distillata,
non solo distillata.

Le parti metalliche calde, l'acqua calda o il vapore possono
causare bruciature. Attenzione a possibile cadute di acqua
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bollente. Fare attenzione quando si riempie il deposito o si
capovolge il ferro.

- Per evitare bruciature o lesioni, non indirizzare il vapore
verso persone o animali.

- Il ferro deve essere usato su superfici stabili. Quando si
posiziona su una base, assicurarsi che la superficie sia
stabile.

- Tener il ferro al massimo della temperatura per molto
tempo potrebbe causare una decolorazione di questo, pero
senza condizionarne il funzionamento.

- Non cercare di riparare il prodotto da solo. Contattare il
Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

- La pulizia e la manutenzione del prodotto devono essere
effettuate inaccordo conilmanuale, per garantireilcorretto
funzionamento del prodotto. Spegnere e scollegare il
prodotto prima di pulirlo o spostarlo e lasciarlo raffreddare
completamente.

- La pulizia e la manutenzione non devono essere effettuate
da bambini.

- (Conservare il prodotto e il manuale di istruzioni in un posto
asciutto e sicuro.

- Il fabbricante non accetta nessuna responsabilita sui danni
o0 lesioni che siano causatida un uso incorretto del prodotto.
Ogniusoincorretto o l'errato uso di questo manuale annulla
la garanzia del prodotto e la responsabilita del produttore

3. PRIMA DELL'USO

- Rimuovere tutti gli elementi dell'imballaggio.

- Esaminare tutte le parti del prodotto per cercare danni visibili. Srotolare il cavo e controllarlo.
Non usare il prodotto se il ferro da stiro o il cavo presentano danni. Contattare in tal caso il
Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec per informazioni, riparazioni o resi.

- Assicurarsi di aver letto e compreso tutte le istruzioni e avvertenze di questo manuale. Fare
attenzione alle istruzioni di sicurezza precedenti.

- Mettere il prodotto su una superficie piana e resistente al calore. Non mettere il prodotto
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vicino a fonti di calore, in lughi umidi e infiammabili.
- Collegare il prodotto a una presa funzionante. La presa deve essere accessibile, in modo
che, in caso di emergenza, il prodotto possa essere scollegato facilmente.

NOTA: potrebbe percepire un leggero odore di bruciato quando si usa il prodotto la prima
volta, causato dall'eccesso di lubrificante. Assicurarsi che il luogo sia ben ventilato, e

lasciarlo in funzione fino a eliminare gli odori.

Come riempire il serbatoio d'acqua:

Assicurarsi che il ferro sia spento e scollegato prima di seguire le seguenti istruzioni:

1. Girare la manopola del vapore in posizione 'O’ prima di riempire il deposito con acqua.

2. Aprire il tappo del serbatoio e riempirlo fino al segnale «MAX». £ possibile vedere il livello
dell'acqua attraverso la parte trasparente del serbatoio quando il ferro € in posizione verticale.
3. Dopo l'uso, versare l'acqua restante nel lavandino.

Nota: pud usare l'acqua del rubinetto con questo ferro. Non usare additivi o sostituti
dell'acqua , tipo acqua profumata. Potrebbero macchiare e danneggiare il ferro. Non

superare il segno «MAX» del serbatoio d'acqua.

4. FUNZIONAMENTO

Preparazione

Classificare il bucato in base ai simboli internazionali sulle etichette dei diversi capi o in base
altipo di stoffa.

Etichetta Tipo di stoffa Regolazione del termostato
Sintetica
Temperatura bassa
Seta - Lana

Temperatura media

Cotone - Lino
Temperatura alta

Non stirare

X [

Iniziare stirando la stoffa che ha bisogno di una temperatura pit bassa. Cio riduce i tempi di
attesa (il ferro ci mette meno a riscaldarsi che a raffreddarsi) ed elimina il rischio di bruciare
i vestiti.

Stiratura a vapore
Riempire il serbatoio come indicato precedentemente «Come riempire il serbatoio».
1. Collegare il prodotto alla presa.
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2. Posizionare il ferro in verticale e girare la manopola di controllo della temperatura (1) in base
ai simboli internazionali sulle etichette dei vestiti. Uindicatore luminoso della temperatura (G)
avvisa che il ferro si sta riscaldando. Aspettare che | indicatore luminoso della temperatura si
spenga prima di stirare.

AVVERTENZA: Uindicatore luminoso della temperatura (G) si accendera e spegnera a
intervalli. Cio indica che il ferro mantiene la temperatura selezionata. Se si abbassa la
temperatura dopo aver stirato ad alta temperatura, non stirare fincheé l'indicatore della
temperatura siaccende di nuovo.

3. Pud regolare la quantita di vapore con la manopola del vapore (D).
4. Girare la manopola del vapore fino alla posizione desiderata tra massimo e minimo, in base
alla quantita di vapore necessaria.

AVVERTENZA: il ferro rilascera vapore continuo solo in posizione orizzontale. Pud
arrestare il flusso continuo di vapore mettendo il ferro in posizione verticale o girando
la manopola del vapore fino alla posizione di spegnimento. Come viene indicato sulla
manopola di controllo della temperatura (1) e la tabella all'inizio del paragrafo, solo si
pud usare il vapore quando si usa il ferro ad alta temperatura. Se la temperatura & molto
bassa, potrebbe sgocciolare acqua dalla base.

cecokec

TITANIUM
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Stiratura a secco

Riempire il serbatoio come indicato precedentemente «Come riempire il serbatoio».

1. Collegare il prodotto alla presa.

2. Posizionare il ferro in verticale e girare la manopola di controllo della temperatura (I) in base
ai simboli internazionali sulle etichette dei capi. Lindicatore luminoso della temperatura (G)
avvisa che il ferro si sta riscaldando. Aspettare che | indicatore luminoso della temperatura si
spenga prima di stirare.

AVVERTENZA: l'indicatore luminoso della temperatura (G) si accendera e spegnera a
intervalli. Cio indica che il ferro mantiene la temperatura selezionata. Se si abbassa la
temperatura dopo aver stirato ad alta temperatura, non stirare finche l'indicatore della

temperatura si accende di nuovo.

PRECAUZIONE: lasciare la manopola in posizione di spegnimento.
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Funzione anticalcare

La funzione anticalcare e un sistema permanente del serbatoio per eliminare le impurezze
dell'acqua e ridurre i problemi derivati dall'accumulo di calcare. Per prolungare lefficienza di
guesto sistema, Seguire i seguenti passi con regolarita:

1. Scollegare il ferro e lasciarlo raffreddare.

2. Riempire 3/4 del bicchiere misurino d'acqua. Aggiungere 1 cucchiaino di sale e riempire il
serbatoio con questa soluzione.

3. Lasciare la soluzione nel serbatoio per 15 minuti, agitando il ferro ogni tanto e svuotarlo.
Ripetere il procedimento due volte.

5. Riempire il serbatoio con acqua pulita per sciacquarlo e svuotarlo di nuovo

Funzione antigoccia

Questo sistema controlla sempre il flusso d'acqua nella piastra. Al di sotto di una certa
temperatura, la funzione antigoccia interrompe il flusso d'acqua e previene che sgoccioli sulla
tela.

Funzione spegnimento automatico

ILferro sispegnera automaticamente se posizionato in orizzontale per 30 secondi, o in verticale
per 8 minuti. Per indicare che il ferro e spento, il prodotto emmettera 6 suoni e lindicatore
luminoso di spegnimento automatico lampeggera. ILferro pud pud impiegare da 45 a 60 minuti
per raffreddarsi completamente. Per riscaldare il ferro di nuovo:

1. Alzare il ferro e muoverlo leggermente.

2.l indicatore luminoso di spegnimento automatico smettera di lampeggiare.

3. lindicatore luminoso di spegnimento automatico si manterra acceso e il ferro sara pronto
per l'uso.

Come usare lo Spray d'acqua Fis

Prima di usare la funzione Spray, Controllare le istruzioni sull'etichetta del capo di
abbigliamento, visto che alcuni tipi di stoffa possono macchiarsi con lumidita.

La funzione Spray e particolarmente utile per eliminare pieghe difficili o quando si vuole
inumidire il capo. Pud usare questa funzione sia per stirare a secco sia con vapore.
Semplicemente premere il pulsante Spray quando e necessario.

Come usareil colpo di vapore "@:

La funzione colpo di vapore offre la possibilita di espellere pit vapore per eliminare le pieghe
piu difficili. Pud usare questa funzione sia per stirare a secco, sia a vapore.

Premere il pulsante del vapore emettere un colpo di vapore. Premerlo varie volte per colpi di
vapore pit forti. Aspettare qualche secondo in modo da far entrare il vapore nella stoffa prima
di premere il pulsante di nuovo per espellere ancora vapore. Pud anche usare questa funzione
per stirare tessuti verticalmente (tende, vestiti sulle grucce ecc.).

Nota: per ottenere risultati ottimali, non emettere pit di tre colpi di vapore consecutivi,
dopo che l'indicatore luminoso si spenga.
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Dopo l'uso:

1. Spegnere e scollegare il ferro.

2. Svuotare il ferro immediatamente dopo l'uso. Non conservare il ferro con il serbatoio pieno.
3. Lasciare raffreddare il ferro completamente prima di pulirlo e conservarlo. Lasciare riposare
iLfero sulla base in posizione verticale per proteggere la piastra da graffi, corrosione o macchie.

5. PULIZIA E MANUTENZIONE

Superficie esterna del ferro:

Dopo aver scollegato il ferro e averlo lasciato raffreddare, pulire l'esterno con un panno umido
e, se fosse necessario, un detergente leggero.

AVVERTENZA: non utilizzare nessun agente di pulizia abrasivo.

Piastra:

£ possibile rimuovere facilmente i residui con un panno umido. Non pulire la base con spugne
metalliche e non mettere il ferro su superfici ruvide. Se stira la stoffa sintetica ad alta
temperatura, potrebbero danneggiarsi sia la stoffa sia la piastra. Il miglior modo e riscaldare il
ferro e stirare un panno di cotone.

PRECAUZIONE: non usare prodotti per ferri da stiro, potrebbero danneggiare la piastra.

Autopulizia:

IMPORTANTE: puo ottenere migliori risultati se usa la funzione autopulizia una volta al mese,
o0 piu in base alla frequenza d'uso.

1. Riempire meta del serbatoio d'acqua e lasciare la manopola del vapore in posizione spenta.
2. Mettere il ferro in posizione verticale.

3. Collegare il ferro alla presa.

4. Girare la manopola di controllo della temperatura fino alla posizione «MAX».

5. Lasciare riscaldare il ferro finche lindicatore luminoso si spenga.

6. Scollegare il ferro e tenerlo in posizione orizzontale sul rubinetto.

7. Girare la manopola del vapore fino al massimo o premere il pulsante di autopulizia. | fori
della piastra del ferro espelleranno il vapore.

8. Pulire la piastra del ferro con un panno pulito quando é fredda.

Custodia:

1. Scollegare il ferro da stiro dalla presa.

2. Capovolgere il ferro e agitarlo delicatamente per svuotare il deposito d'acqua.
3. Lasciare raffreddare il ferro completamente.

4. Arrotolare il cavo attorno alla base del ferro.

5. Conservare il ferro in posizione verticale.
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6. SPECIFICHE TECNICHE
Modello: ForceTitanium 650
Referenza: 05106

2800 W, 220-240V, 50/60 Hz

Made in China | Progettato in Spagna

7. RICICLAGGIO DEGLI ELETTRODOMESTICI

La direttiva europea 2012/19/UE circa i Residui degli Apparecchi Elettrici e Elettronici
E (RAEE), specifica che gli elettrodomestici non devono essere riciclati con il resto dei
mmmm rifiuti. Questi devono essere gettati separatamente, per ottimizzare il recupero e il
riciclo dei materiali e, in questo modo, ridurre l'impatto che possano avere sulla salute umana
e sullambiente. Ilsimbolo del contenitore crocettato le ricorda i suoi obblighi nel liberarsi di
questi prodotti in modo corretto. Se il prodotto in questione e dotato di batteria o pila per
l'autonomia elettrica, questa deve essere estratta, prima di gettarlo, ed essere eliminata
separatamente, come un rifiuto di diversa categoria. Per ottenere informazioni dettagliate
circa il modo piti adeguato di eliminare i suoi elettrodomestici e/o le batterie corrispondenti, il
consumatore dovra contattare le autorita locali.

8. GARANZIA E SAT
Questo prodotto ha una garanzia di 2 anni a decorrere dalla data d'acquisto, sempre se si
conserva per linvio la fattura d'acquisto, se il prodotto e in buono stato fisico e se ne & stato
fatto un uso adeguato, come indicato in questo manuale d'istruzioni.
La garanzia non coprira:
Se il prodotto e stato usato fuori dalle sue capacita e utilita, maltrattato, colpito, esposto
allumidita, immerso in qualche liquido o sostanza corrosiva, cosi come per qualsiasi altro
errore attribuibile al consumatore.
Se il prodotto e stato smontato, modificato o riparato da persone non autorizzate dal SAT
ufficiale di Cecotec.
Se il problema e causato dalla normale usura dei pezzi dovuta all'uso.
ILservizio di garanzia copre tutti i difetti di fabbricazione durante 2 anni in base alla
legislazione vigente, eccetto per i pezzi sottoposti a usura. In caso di mal utilizzo da parte
dell'utente il servizio di garanzia non sara responsabile della riparazione.
Qualora si riscontrassero anomalie nel prodotto, oppure se si desiderasse ottenere delle
informazioni, occorre contattare il Servizio di Assistenza Tecnica di Cecotec al seguente
numero di telefono: +34 963210728.
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Leia as seguintes instrucdes atenciosamente antes de usar
o produto. Guarde este manual para referéncias futuras ou
NOvVoS usuarios.

2. INSTRUCOES DE SEGURANCA
Certlﬂque se de que a voltagem de rede coincida com a
voltagem especificada na etiqueta de classificacao do
produto e de que a tomada tenha toma de terra
Nao submerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte do
produto em agua ou qualquer outro liquido, nem exponha
as conexoes elétricas a agua. Nao exponha as conexoes
elétricas a agua.
Certifique-se de ter as maos completamente secas antes
de tocar na tomada e ligar o produto.
ADVERTENCIA: se o produto cair acidentalmente na agua,
desligue imediatamente da corrente elétrica. Nao togue na
agua!
Nao torca, dobre puxe ou danifique o cabo de alimentacao.
Proteja de bordas afiadas e fontes de calor. Nao permita
que o cabo toque superficies quentes. Nao deixe que o cabo
se aproxime da superficie de trabalho ou da bancada.
O aparelho nao esta previsto para a o seu funcionamento
por meio de um temporizador externo ou um sistema de
controlo remoto separado.
Desligue e desconecte o produto da corrente elétrica
quando nao estiver em uso e antes de limpar. Puxe pela
ficha. Nao puxe pelo cabo.
Este produto estd desenhado para engomar tecidos.
Este produto esta desenhado exclusivamente para uso
doméstico. Nao estd apropriado para uso comercial ou
industrial. Nao o use em exteriores.
Para evitar queimaduras ou lesdes, nao engome a roupa se
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a tiver vestida.

- N&ao use acessoérios que nao tenham sido recomendados
pelo fabricante, ja que poderiam causar les6es ou danos

- 0 aparelho nao deve ser usado por criancas desde O até 8
anos. Este produto pode ser usado por criancas a partir de
8 anos de idade se estao continuamente sob supervisao.

- Este produto pode ser usado por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta
de experiéncia se estiverem sob supervisao ou tenham
recebido instruces concernentes ao uso do aparelho de
forma segura e entendem os riscos que este implica.

+ Supervisione as criancas para garantir que nao brinquem
com o produto. E necessario dar uma supervisdo estrita se
0 produto estiver a ser usado por ou perto de criancas.

- Mantenha o aparelho e o seu cabo fora do alcance das
criancas de idade inferior a 8 anos.

- Posicione o produto numa superficie estavel e resistente ao
calor.

- Atemperaturadassuperficies acessiveis poderiam seraltas
enguanto usa o produto e poderia causar queimaduras.
Nao toque as superficies quentes enquanto estiver em
funcionamento e imediatamente depois.

- Desligue o produto imediatamente se se observa fogo ou
fumo

- Nao deixe o produto sem supervisao enquanto estiver em
uso. Desligue da corrente elétrica quando acabar de usar ou
quando abandonar a zona onde estiver a usar.

- O produto nao deve estar conectado a corrente elétrica
quando encher ou esvaziar o depoésito de agua.

- Atampa do depdsito de dgua nao deve estar aberta quando
o ferro estiver ligado.

. Erecomendavelo uso de dgua datorneira. Se o contetido de cal
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da dgua da torneira for demasiado alto, realize uma mistura
com 50% desta e 50% de dgua de mineralizacao baixa.

- N&o use unicamente agua com mineralizacao baixa.

- As pecas metalicas guentes, a agua quente ou o vapor,
podem produzir queimaduras. Podem haver fugas de gas
guente. Tenha cuidado quando encher o depdsito para nao
deixar cair o ferro.

- Para evitar queimaduras ou lesdes, nao dirija o vapor a
pessoas ou animais.

- Oferrode engomar deve ser usado em superficies estaveis.
Quando colocar o ferro sobre a sua base, certifique-se de
que a superficie é estavel.

- Manter o ferro a maxima temperatura durante muito
tempo poderia causar uma descoloracao do mesmo, que
nao afetara o seu funcionamento.

- Nao tente reparar o produto por si mesmo. Contacte com o
Servico de Assisténcia Técnica de Cecotec se deteta alguma
fuga.

- Alimpeza e manutencao do produto tem de ser realizada
de acordo com este manual de instrucoes, para garantir o
correto funcionamento do mesmo. Desligue e desconecte
da corrente elétrica antes de o mover ou limpar. Deixe que
arrefeca completamente antes de limpar ou guardar.

- A limpeza e manutencao nao devem ser efetuadas por
criancas.

- Guarde o produto e o seu manual de instrucées num lugar
seco e seguro quando nao for usado.

- (0 fabricante nao aceita qualquer responsabilidade
sobre danos ou lesGes que tenham como origem um
uso inadequado do produto. Todo uso incorreto ou
incumprimento desde manual anula a garantia do produto
e as responsabilidades do fabricante.
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3. ANTES DE USAR

- Retire todos os elementos da embalagem.

- Examine todas as partes do produto em busca de danos visiveis, Desenrole o cabo de
alimentacao por completo. Nao use o produto se o ferro ou o seu cabo de alimentacao
apresentam danos ou ndo funcionam corretamente. Se apresentam danos, entre em contacto
com o Servico de Assisténcia Técnica de Cecotec para receber informacdo, reparacoes, trocas
ou devolucdes.

- Certifique-se de que leu e entendeu todas as instrucoes e adverténcias deste manual. Preste
atencao as instrucdes de seguranca das paginas anteriores.

- Posicione o produto numa superficie estavel e resistente ao calor. Ndo ponha o produto perto
de fontes de calor, em lugares com niveis altos de humidade ou perto de materiais inflamaveis.
- Conecte o produto a uma tomada corretamente instalada. A tomada deve estar acessivel,
de forma que em caso de emergéncia, o produto possa ser desligado da corrente elétrica
facilmente.

NOTA: é possivel que perceba um leve cheiro a queimado ou fumo quando usar o produto
pela primeira vez, causado pelo excesso de lubrificantes do processo de fabricacao.
Certifique-se de que o0 espaco esteja bem ventilado e deixe o produto ligado até que néo
haja restos do cheiro ou fumo.

Como encher o depésito de agua

Certifique-se de que o ferro esta desligado e desconecte da corrente elétrica antes de seguir
as seguintes instrucdes:

1. Gire o seletor de vapor a posicao "0" antes de encher o depésito com agua.

2. Abra a tampa do depésito e encha até ao sinal de "Max.". O nivel de dgua deve ser visto
através da parte transparente do depésito quando o ferro se coloca na posicao vertical.

3. Deite fora a dgua restante depois do uso do ferro.

Nota: pode usar dgua da torneira neste ferro de engomar. Nao use aditivos na agua ou
substitutos de agua, como agua perfumada. Poderao manchar os tecidos ou danificar o

ferro. Nao supere a marca "Max" do depdsito de dgua.
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4. FUNCIONAMENTO

Preparacao

Classifique a roupa segundo os simbolos internacionais das etiquetas das diferentes pecas de
roupa ou do tipo de tecido.

Etiqueta Tipo de tecido Regular o termostato
Sintética )
Temperatura baixa
Seda - La

Temperatura média

Algodao - Linho
Temperatura alta

Nao engomar

X B[

Comece por engomar os tecidos que exigem temperaturas mais baixas. Isto reduz os tempos
de espera (o ferro de engomar demora menos tempo em aquecer que arrefecer) e elimina o
risco de queimar as roupas.

Engomar a vapor

Encha o depésito como se indica em “Como encher o depdsito de agua”

1. Conecte o produto a corrente elétrica.

2. Ponha o ferro na posicao vertical e ajuste a roda de controlo de temperatura () de acordo
com os simbolos internacionais na etiqueta de cada peca de roupa (Fig.3). O indicador luminoso
de temperatura (G) sinal que o ferro de engomar esté a aquecer. Espere até que o indicador
luminoso de temperatura se desligue antes de engomar.

ADVERTENCIA: o indicador luminoso de temperatura (G) acendera e apagara em
intervalos.

Isto indica que o ferro mantém a temperatura selecionada. Se a baixa

temperatura depois de engomar a alta temperatura, ndo comece a engomar até que o

indicador de temperatura volte a acender.

3. Pode ajustar a quantidade de vapor com o seletor de vapor (D).
4. Gire o seletor de vapor até a posicao desejada entre o minimo e maximo, dependendo
da quantidade de vapor que necessite e a temperatura selecionada.
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ADVERTENCIA: o ferro emitird vapor continuo quando estiver na posicao horizontal.
Pode parar o fluxo continuo de vapor pondo o ferro de engomar na posicao vertical ou
girando o seletor de vapor até a posicdo de desligar. Como se indica na roda de controlo
de temperatura (I) e a tabela ao principio desde apartado, sé pode usar vapor quando usar
o ferro de engomar a temperatura alta. Se a temperatura selecionada for muito baixa, é

possivel que goteje dgua através da sola do ferro de engomar.

cecokec

TITANIUM

"y

Engomar a seco

Encha o depdsito como se indica em “Como encher o depdsito de agua”

1. Conecte o produto a corrente elétrica.

2. Ponha o ferro na posicao vertical e ajuste a roda de controlo de temperatura (1) de acordo
com os simbolos internacionais na etiqueta de cada peca de roupa (Fig.3). O indicador luminoso
de temperatura (G) sinal que o ferro de engomar esta a aquecer. Espere até que o indicador
luminoso de temperatura se desligue antes de engomar.

ADVERTENCIA: o indicador luminoso de temperatura (G) acenderad e apagard em
intervalos. Isto indica que o ferro de engomar mantém-se a temperatura selecionada. Se
baixar a temperatura depois de engomar a alta temperatura, ndo comece a engomar até

que o indicador de temperatura volte a acender.

PRECAU(;AO: deixe a roda de controlo de temperatura na posicao de desligada.

Funcao anti-cal

A funcao anti-cal é um sistema permanente do depdsito para eliminar as impurezas da agua
e reduzir os problemas derivados da acumulacdo de cal. Para prolongar a eficiéncia deste
sistema, siga 0s seguintes passos com regularidade:

1. Desconecte o ferro de engomar e deixe que arrefeca.

2. Encha 3/4 do copo medidor proporcionado junto com o ferro de engomar com agua. Adicione
1 colherada de sal e encha o depésito com esta solucao.

3. Deixe a solucdo no depésito durante 15 minutos, agitando o ferro de vez em quando e
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esvazie. Repita este processo duas vezes.
4. Encha o depdsito com dgua limpa para enxaguar e esvazie.

Funcao anti-gotas

Este sistema controla o fluxo de &gua a sola em todo momento. Por debaixo de certa
temperatura, a funcao anti-gotas corta o fluxo de agua e previne que o ferro goteje na sola.
Funcao de desligar automatico

0O ferro se desligara automaticamente se se coloca na posicao horizontal durante 30
segundos ou na posicao vertical durante 8 minutos. Para indicar que o ferro se desligue, o
produto emitird um alarme 6 vezes e o indicador luminoso de desligar automatico piscara. O
ferro pode demorar entre 45 e 60 minutos para arrefecer completamente. Para aquecer o ferro
pela primeira vez:

1. Levante o ferro ou mova ligeiramente.

2. 0 indicador luminoso de desligar automatico deixara de piscar.

3. 0 indicador luminoso de desligar automatico permanecerd ligado e o ferro estara pronto
para uso.

Como usar o Spray de dgua i
Antes de usar a funcao Spray, verifique as instrucoes de engomar da etiqueta da roupa, ja
que alguns tipos de tecido podem ficar manchados com a humidade. A funcao Spray é
particularmente (til para eliminar rugas e vincos dificeis ou quando se necessite humedecer
o tecido. Pode usar esta funcao tanto para engomar a seco como para engomar a vapor.
Simplesmente pressione o botao de Spray quando precisar.

Como usar o jato de vapor ”bi’

A funcao jato de vapor oferece a possibilidade de expulsar mais vapor para eliminar rugas
dificeis da roupa. Pode usar esta fungao tanto ao engomar a seco ou ao engomar a vapor.
Pressione o botao de vapor para lancar um jato de vapor. Pressione o botao de vapor varias
vezes para lancar um jato de vapor mais forte. Espere uns segundos para que o vapor penetre
no tecido antes de voltar a pressionar o botao para expulsar mais vapor. Também pode usar
o0 jato de vapor para engomar tecidos de maneira vertical (cortinas, roupa pendurada em
cabides, etc).

Nota: para obter melhores resultados, ndo aplique mais de trés jatos de vapor

consecutivos depois de que o indicador luminoso se apague.
Depois de usar
1. Desligue o ferro e desconecte da corrente elétrica.

2. Esvazie o depdsito imediatamente depois do seu uso. Nao guarde o ferro com o depdésito
cheio.

3. Deixe que arrefeca completamente antes de limpar ou guardar. Deixe que o ferro descanse
sobre a sua base na posicao vertical para proteger a sola de riscos e arranhées, corrosao ou
manchas
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5. LIMPEZA E MANUTENCAO

Superficie exterior do ferro

Depois de desconectar o ferro e deixar que se arrefeca, limpe o seu exterior com um pano
himido e se for necessario, um detergente suave.

ADVERTENCIA: n3o utilize nenhum agente de limpeza abrasivo.

Sola

Pode limpar os residuos facilmente da sola do ferro com um pano himido. Nao use esfregdes
na sola nem ponha o ferro em superficies asperas para evitar arranhfes nos acabamentos
da sola.

Se engoma tecidos sintéticos a alta temperatura, tanto como a sola como o tecido podem ficar
danificados. A melhor forma de tirar os residuos dos tecidos sintéticos é aquecer o ferro e
engomar com um pano de algoddo sobre o tecido.

PRECAUCAO: nao use produtos para limpar ferros de engomar, j& que poder&o danificar o
produto.

Auto-limpeza

IMPORTANTE: pode conseguir melhores resultados se usa a funcao de auto-limpeza uma vez
por més ou mais, dependendo da frequéncia de uso.

1. Encha metade do depdsito de agua e deixe o seletor de vapor na posicao de desligado.

2. Coloque o ferro na posicao vertical.

3. Ligue o ferro a corrente elétrica.

4. Gire a roda de controlo de temperatura até a posicao "MAX".

5. Permita que o ferro se aqueca até que o indicador luminoso se desligue.

6. Desligue o ferro da fonte de alimentacdo e mantenha na posicao horizontal sobre o lava
louca sobre el fregadero.

7. Gire o seletor de vapor até ao maximo ou pressione o botao de auto-limpeza. Os buracos
da sola do ferro de engomar expulsarao agua a ferver e vapor.

8. Limpe a sola do ferro de engomar com um pano limpo quando esta se tenha arrefecido.

Armazenamento

1. Desligue o ferro de engomar da fonte de alimentacao-

2.Vire o ferro e agite suavemente para esvaziar completamente o depdsito de agua.
3. Deixe que o ferro arrefeca por completo.

4. Enrole o cabo ao redor da base do ferro.

5. Coloque e guarde o ferro na posicao vertical.
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6. ESPECIFICACOES TECNICAS
Modelo: ForceTitanium 650
Referéncia: 05106

2800 W, 220-240V, 50/60 Hz

Made in China | Criado em Espanha

7. RECICLAGEM DE ELECTRODOMESTICOS
Adiretiva europeia 2012/19/UE sobre os Residuos de Aparelhos Elétricos e
E Eletrénicos (RAEE) especifica que os eletrodomésticos ndo devem ser reciclados
com o resto dos residuos municipais. Ditos eletrodomésticos devem ser descartados
de forma separada, para otimizar a reducao e reciclagem de materiais, e desta
maneira reduzir o impacto que possam causar na salide humana e no meio ambiente. O
simbolo do contentor com um "X" recorda a sua obrigacdo de descartar este produto de
forma adequada. Se o produto em questao conta com uma bateria ou pilha para a sua
autonomia elétrica, esta devera extrair-se antes de eliminar o produto e ser tratada a parte
como um residuo de diferente categoria. Para obter informacao detalhada acerca da forma
mais adequada de descartar os seus eletrodomésticos e/ou correspondentes baterias, o
consumidor devera contactar as autoridades locais.

8. GARANTIA E SAT
Este produto tem uma garantia de 2 anos desde a data de compra, sempre e quando se
conserve e envie a fatura de compra, o produto esta em perfeito estado fisico e se dé uso
adequado tal e como se indica neste manual de instrucoes.
A garantia ndo cobrira:
Se o produto foi usado fora da sua capacidade ou utilidade, maltratado, batido, exposto a
humidade, submergido em algum liquido ou substancia corrosiva, assim como qualquer
outra falta atribuivel ao consumidor.
Se o produto foi desmontado, modificado ou reparado por pessoas nado autorizadas pelo
SAT oficial de Cecotec.
Se a origem da incidéncia foi pelo desgaste normal das pecas devido ao uso.
0 servico de garantia cobre todos los defeitos de fabricacao durante 2 anos com base na
legislacao vigente, exceto pecas consumiveis. Em caso de mau uso por parte do usuario o
servico de garantia ndo se fara responsavel da reparacao.
Se deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre em contacto com
o Servico de Assisténcia Técnica oficial de Cecotec através do niimero de telefone +34
963210728.
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Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het
product gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstige
raadplegingen of nieuwe gebruikers.

2. VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
Volg aandachtig deze veiligheidsinstructies wanneer u dit
product gebruikt.
Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met het
voltage zoals vermeld op het typeplaatje van het product
en dat het stopcontact geaard is.
Dompel niet de kabel, stekker of vaste onderdelen van het
product in water of andere vloeistoffen. Stel de elektrische
verbindingen niet bloot aan water. Zorg ervoor dat uw
handen volledig droog zijn voordat u de stekker aanraakt of
het product inschakelt.

WAARSCHUWING: als het product per ongelukin het water valt,

trek dan onmiddellijk de stekker eruit. Raak het water niet aan!
De voedingskabel mag niet verwrongen, dubbelgevouwen,
uitgerekt of beschadigd worden. Bescherm de kabel tegen
scherpe randen en warmtebronnen. Zorg ervoor dat de
kabel geen hete oppervlakken aanraakt. Laat de kabel niet
over de rand van het werkoppervlak of aanrecht hangen.
Het apparaatis niet bedoeld voor gebruik in combinatie met
een externe timer of een apart afstandsbedieningssysteem.
Schakelhet productuitentrek de stekker uit het stopcontact
wanneer u klaar bent met het product te gebruiken en
voor het schoonmaken. Trek aan de stekker om hem te
verwijderen uit het stopcontact; trek niet aan de kabel.
Dit product is ontworpen voor het strijken van textiel.
Dit product is uitsluitend ontworpen voor huishoudelijk
gebruik. Het is niet geschikt voor commerciéle of industriéle
doeleinden. Gebruik het product niet buitenshuis.

FORCETITANIUM 650 61

05106_ForceTitanium 650_Manual_DS.indd 61 @ 2112118 8:54



k NEDERLANDS

Strijk niet de kleding die u op dat moment draagt om
brandwonden en letsel te vermijden.

Gebruik geen accessoires die niet aanbevolen worden door
de fabrikant, omdat deze letsel of schade zouden kunnen
veroorzaken.

Het apparaat mag niet gebruikt worden door kinderen van
O tot 8 jaar. Dit product kan gebruikt worden door kinderen
van 8 jaar en ouder dan 8 jaar indien ze onder voortdurend
toezicht staan.

Dit product kan gebruikt worden door personen met een
verminderd fysiek, zintuiglijk of mentaal vermogen of met
een gebrek aan ervaring en kennis, indien ze onder toezicht
staan of als ze instructies hebben gekregen betreffende het
veilige gebruik van het apparaat en ze de risico's begrijpen
die ermee betrokken zijn.

Houd toezicht over kinderen om ervoor te zorgen dat ze
niet kunnen spelen met het product. Strikt toezicht is
noodzakelijk als het strijkijzer gebruikt wordt door of in de
buurt van kinderen.

Houd het apparaat en de voedingskabel buiten het bereik
van kinderen jonger dan 8 jaar.

Plaats het product op een droog, stabiel, vlak en
hittebestendig oppervlak.

De temperatuur van de aanraakbare oppervlakken zou
hoog kunnen zijn tijdens het gebruik van het product. Dit
zou brandwonden kunnen veroorzaken. Raak de hete
oppervlakken niet aan als het product gebruikt wordt en
meteen daarna.

Trek onmiddellijk de stekker uit het stopcontact als u vuur
of rook ziet.

Laat het apparaat niet onbeheerd achter tijdens gebruik.
Trek de stekker uit het stopcontact als u klaar bent met het
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apparaat te gebruiken of wanneer u de kamer verlaat.

Zorg ervoor dat de stekker van het product uit het
stopcontact is als u het waterreservoir vult of leeg maakt.
De dop van het waterreservoir mag niet geopend zijn als
het strijkijzer is ingeschakeld.

Het wordt aangeraden om kraanwater te gebruiken. Als het
kalkgehalte van het kraanwater te hoog is, dan kunt u een
mengsel van 50% kraanwater en 50% water met een lage
hardheid maken. Gebruik niet alleen onthard water.

De hete metalen delen, het hete water of de stoom kunnen
brandwonden veroorzaken. Er kan heet water lekken. \Wees
voorzichtig als u het waterreservoir vult of het strijkijzer
kantelt.

Richt niet de stoom op personen of dieren tijdens het
strijken om brandwonden en letsel te vermijden.

Het strijkijzer moet gebruikt worden op stabiele
oppervlakken. Als u het strijkijzer op zijn onderstel zet, zorg
er dan voor dat het oppervlak stabiel is.

Het strijkijzer laten werken op de maximale temperatuur
gedurende een lange tijd zou verkleuring van het strijkijzer
kunnen veroorzaken. Dit heeft geen effect op de werking
van het strijkijzer.

Probeer het product niet zelf te repareren. Neem contact
op met de officiéle Technische Ondersteuningsservice van
Cecotec.

De reiniging en het onderhoud van het product
moet uitgevoerd worden zoals beschreven in deze
instructiehandleiding om te verzekeren dat het product
correct werkt. Schakel het product uit en trek de stekker
uit het stopcontact voordat u het product verplaatst of
schoonmaakt. Laat het product volledig afkoelen voordat u
het schoonmaakt of opbergt.
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- Hetschoonmaken en het onderhoud door de gebruiker mag
niet uitgevoerd worden door kinderen.

- Bewaar het product en de handleiding op een veilige en
droge plaats als het product niet gebruikt wordt.

- Defabrikant neemt geen verantwoordelijkheid voor schade
of persoonlijk letsel als dit te wijten valt aan verkeerd
gebruik van het product. Incorrect gebruik of het niet
naleven van de instructies in deze handleiding annuleert de
garantie van het product en de verantwoordelijkheid van de
fabrikant.

3.VOOR GEBRUIK

. Haal alle onderdelen uit de verpakking.
Controleer alle componenten van het product op zichtbare schade. Rol de voedingskabel
volledig uit en controleer deze. Gebruik het product niet als het strijkijzer of de
voedingskabel beschadigd zijn of niet correct functioneren. Indien ze beschadigd zijn,
neem dan contact op met de officiéle Technische Ondersteuningsservice van Cecotec
voor informatie, reparaties of het retourneren van het product.
Zorg ervoor dat u alle instructies en waarschuwingen in de handleiding heeft gelezen en
begrepen.
Let goed op de veiligheidsinstructies op de vorige pagina's.
Plaats het product op een vlak en hittebestendig oppervlak. Plaats het product niet
nabij warmtebronnen, op plekken met een hoge vochtigheidsgraad of in de buurt van
ontvlambare materialen.
Steek de stekker in een stopcontact dat correct geinstalleerd is. Het stopcontact moet
makkelijk bereikbaar zijn, zodat in geval van nood de stekker van het product makkelijk uit
het stopcontact getrokken kan worden.

OPMERKING: ukunteenlichtverbrandeofrokerigegeurwaarnemenwanneeruhetproduct
voor de eerste keer gebruikt. Dit wordt veroorzaakt door overtollige smeermiddelen van
het productieproces. Zorg ervoor dat de ruimte goed is geventileerd en laat het product

aan staan totdat u geen geur of rook meer waarneemt.

Het waterreservoir vullen:
Zorg ervoor dat het strijkijzer is uitgeschakeld en dat de stekker uit het stopcontact is getrokken
alvorens de onderstaande instructies te volgen:
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1. Zet de keuzeschakelaar voor de stoom op positie ‘0’ voordat u het reservoir met water vult.
2.0pen de dop van het waterreservoir en vul het reservoir tot de «MAX» aanduiding. U kunt het
waterniveau zien door het doorzichtige deel van het reservoir als het strijkijzer in de verticale
positie gezet wordt.

3. Ledig het resterende water in de gootsteen na gebruik.

Opmerking: het is mogelijk om kraanwater te gebruiken in dit strijkijzer. Gebruik geen
toevoegingsmiddelenin het water of alternatieven voor water zoals geparfumeerd water.
Dit zou vlekken kunnen achterlaten op stoffen of het strijkijzer kunnen beschadigen. Voeg

niet meer water toe aan het waterreservoir dan de «MAX» aanduiding.

4. WERKING
Voorbereiding
Verdeel de was in categorieén volgens de internationale symbolen op de kledingetiketten.

Etiket Soort stof Instelling temperatuur

Synthetisch
Lage temperatuur

Zijde - Wol )
Gemiddelde temperatuur

Katoen - Linnen
Hoge temperatuur

Niet strijken

X B[

Begin met het strijken van de stoffen die een lagere temperatuur vereisen. Dit reduceert de
wachttijden (het strijkijzer warmt sneller op dan dat het afkoelt) en elimineert het risico op het
verbranden van stoffen.

Stoomstrijken

Vul het waterreservoir zoals beschreven in «Het waterreservoir vullen».

1. Steek de stekker in het stopcontact.

2. Zet het strijkijzer in de verticale positie en stel de draaiknop voor de temperatuur (1) in
naargelang de internationale symbolen op het kledingetiket. Het temperatuurindicatielampje
(G) geeft aan dat het strijkijzer aan het opwarmen is. Wacht tot het indicatielampje uit gaat
alvorens te beginnen met strijken.
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WAARSCHUWING: het temperatuurindicatielampje (G) zal aan en uit gaan in intervallen.
Dit geeft aan dat het strijkijzer op de gekozen temperatuur blijft. Indien de temperatuur
daalt als u strijkt op een hoge temperatuur, ga dan niet door met strijken totdat het

temperatuurindicatielampje opnieuw aan gaat.

3. U kunt de hoeveelheid stoom instellen met de keuzeschakelaar voor de stoom (D).
4. Zet de keuzeschakelaar voor de stoom op de gewenste positie tussen het minimum en het
maximum, afhankelijk van de hoeveelheid benodigde stoom en de gekozen temperatuur (Fig. 1).

WAARSCHUWING: het strijkijzer zalenkelcontinu stoom afgevenals hetzichindehorizontale
positie bevindt. U kunt de continue stoomafgifte stoppen door het strijkijzer in de verticale
positie te plaatsen of door de keuzeschakelaar voor de stoom in de uit-positie te zetten.
Strijken met stoom is alleen mogelijk als u strijkt op hoge temperatuur, zoals weergegeven
op de draaiknop voor de temperatuur (1) en de tabel aan het begin van dit hoofdstuk. Als de
gekozen temperatuur laag is, dan kunt u water laten druppelen via de strijkzool.

cecokec
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Droog strijken

Vul het waterreservoir zoals beschreven in «Het waterreservoir vullens.

1. Steek de stekker in het stopcontact.

2. Zet het strijkijzer in de verticale positie en stel de draaiknop voor de temperatuur (1) in
naargelang de internationale symbolen op het kledingetiket. Het temperatuurindicatielampje
(G) geeft aan dat het strijkijzer aan het opwarmen is. Wacht tot het indicatielampje uit gaat

alvorens te beginnen met strijken.
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WAARSCHUWING: het temperatuurindicatielampje (G) zal aan en uit gaan in intervallen.
Dit geeft aan dat het strijkijzer op de gekozen temperatuur blijft. Indien de temperatuur
daalt als u strijkt op een hoge temperatuur, ga dan niet door met strijken totdat het
temperatuurindicatielampje opnieuw aan gaat.

LET OP: laat de draaiknop voor de temperatuur in de uit-positie staan.

Anti-kalkfunctie

De anti-kalkfunctie is een permanent systeem in het reservoir om onzuiverheden in het water
te verwijderen en om problemen te verminderen die veroorzaakt worden door kalkophoping.
\olg de onderstaande instructies om ervoor te zorgen dat dit systeem langer efficiént blijft.

1. Trek de stekker van het strijkijzer uit het stopcontact en laat het strijkijzer afkoelen.
2.Vul3/4 van de maatbeker die bij het strijkijzer hoort met water. Voeg 1 lepeltje zout toe en vul
het reservoir met deze oplossing.

3. Laat de oplossing inwerken op het reservoir gedurende 15 minuten en schud het strijkijzer af
en toe. Ledig het reservoir na deze 15 minuten. Herhaal dit proces twee keer.

4. Vul het reservoir met schoon water om het te spoelen en ledig het reservoir opnieuw.

Anti-druppelfunctie

Dit systeem controleert de waterstroom van het strijkijzer op elk moment. Onder een bepaalde
temperatuur zal de anti-druppelfunctie de waterstroom stoppen en voorkomen dat het
strijkijzer water druppelt op de stof.

Functie voor automatische uitschakeling

Het strijkijzer zal zichzelf automatisch uitschakelen als het zich in de horizontale positie
bevindt gedurende 30 seconden of in de verticale positie gedurende 8 minuten.

Het product zal 6 keer piepen en het indicatielampje voor automatische uitschakeling zal
knipperen om aan te geven dat het strijkijzer zichzelf heeft uitgeschakeld. Het kan tussen 45
en 60 minuten duren voordat het strijkijzer volledig is afgekoeld. Om het strijkijzer opnieuw op
te warmen:

1. Til het strijkijzer op of beweeg het lichtjes.

2. Het indicatielampje voor automatische uitschakeling zal stoppen met knipperen.

3. Het indicatielampje voor automatische uitschakeling zal continu oplichten en het strijkijzer
zal klaar zijn voor gebruik.

De waterspray gebruiken i
Controleer de strijkinstructies op het kledingetiket alvorens de spray-functie te gebruiken,

omdat vochtigheid vlekken kan achterlaten op sommige stoffen. De spray-functie is uitermate
handig om moeilijke kreuken glad te strijken of wanneer het nodig is om de kleding te
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bevochtigen. U kunt deze functie gebruiken zowel tijdens droog strijken als tijdens strijken met
stoom. Druk simpelweg op de spray-knop als het nodig is.

De stoomuitbarsting gebruiken g‘ﬁ:

Dankzij de functie voor stoomuitbarsting kan het strijkijzer meer stoom afgeven om moeilijke
kreuken in de stof glad te strijken. U kunt deze functie gebruiken zowel tijdens droog
strijken als tijdens strijken met stoom. Druk op de knop voor de stoomuitbarsting om een
stoomuitbarsting te genereren. Druk meerdere keren op de knop voor de stoomuitbarsting om
een krachtigere stoomuitbarsting te creéren. Wacht enkele seconden zodat de stoom binnen
kan dringen in de stof alvorens opnieuw op de knop te drukken om meer stoom af te geven. U
kunt ook de stoomuitbarsting gebruiken om stoffen verticaal te strijken (gordijnen, kleding op
kleerhangers, enzovoort).

Opmerking: gebruik niet meer dan drie opeenvolgende stoomuitbarstingen nadat het
indicatielampje uit is gegaan om optimale resultaten te verkrijgen.

Na gebruik:

1. Schakel het strijkijzer uit en trek de stekker uit het stopcontact.

2. Ledig het strijkijzer meteen na gebruik. Berg het strijkijzer niet op met een gevuld reservoir.
3. Laat het strijkijzer volledig afkoelen voordat u het schoonmaakt of opbergt. Bewaar
het strijkijzer in de verticale positie op zijn onderstel om de strijkzool te beschermen tegen
krassen, corrosie of vlekken.

5. SCHOONMAKEN EN ONDERHOUD

Buitenkant van het strijkijzer:

Trek de stekker uit het stopcontact en laat het strijkijzer afkoelen. Maak de buitenkant schoon
met een vochtige doek en als het nodig is met een zacht schoonmaakmiddel.
WAARSCHUWING: gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen.

Strijkzool:

Stijfsel en andere restproducten op de strijkzool kunnen makkelijk schoongemaakt worden
met een vochtige doek. Gebruik geen staalwol om de strijkzool schoon te maken en plaats het
strijkijzer niet op ruwe oppervlakken om te voorkomen dat er krassen vormen op de afwerking
van de strijkzool.

Als u synthetische stoffen strijkt op hoge temperatuur, dan kan zowel de stof als de strijkzool
beschadigd raken. Resten van synthetische stoffen kunnen het best verwijderd worden door
het strijkijzer op te warmen en door te strijken met een katoenen doek op de kleding.

LET OP: gebruik geen schoonmaakmiddelen voor strijkijzers, omdat deze de onderdelen van
het strijkijzer zouden kunnen beschadigen.
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Auto-schoonmaak:

BELANGRIJK: u kunt betere resultaten bereiken als u de automatische schoonmaakfunctie
één keer per maand of meer gebruikt, afhankelijk van hoe vaak het strijkijzer gebruikt wordt.

1. Vul het waterreservoir voor de helft en laat de keuzeschakelaar voor de stoom in de uit-
positie staan.

2. Plaats het strijkijzer in de verticale positie.

3. Steek de stekker van het strijkijzer in het stopcontact.

4. Draai de temperatuurregelaar tot de positie «MAX».

5. Laat het strijkijzer opwarmen totdat het indicatielampje uit gaat.

6. Trek de stekker uit het stopcontact en houd het strijkijzer in de horizontale positie boven de
gootsteen.

7. Zet de keuzeschakelaar voor de stoom in de maximale positie of druk op de knop voor
automatische schoonmaak. Er zal kokend water en stoom uit de openingen in de strijkzool
komen.

8. Reinig de strijkzool met een schone doek als de strijkzool is afgekoeld.

Opslag:

1. Trek de stekker uit het stopcontact.

2. Kantel het strijkijzer en schud het zachtjes om het waterreservoir te ledigen.
3. Laat het strijkijzer volledig afkoelen.

4. Rol de kabel op rond het onderstel van het strijkijzer.

5. Bewaar het strijkijzer in de verticale positie.

6. TECHNISCHE SPECIFICATIES
Model: ForceTitanium 650

Referentie: 05106

2800 W, 220-240V, 50/60 Hz

Made in China | Ontworpen in Spanje

7. RECYCLAGE VAN ELEKTRISCHE APPARATEN
De Europese richtlijn 2012/19/UE betreffende Afgedankte Elektrische en
E Elektronische Apparatuur (AEEA) bepaalt dat kleine huishoudelijke elektrische
apparaten niet gerecycleerd mogen worden met het restafval. Deze elektrische
apparaten moeten apart gesorteerd worden om de terugwinning en recycling van
materialen te optimaliseren en, op deze manier, de impact te verminderen die deze apparaten
kunnen hebben op de volksgezondheid en het milieu.
Het symbool van de doorgekruiste afvalbak herinnert u aan uw verplichting om dit product
correct te sorteren. Als het product in kwestie een batterij bevat voor zijn elektrische
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autonomie, dan moet deze batterij uit het product gehaald worden voordat het product
gesorteerd wordt en behandeld worden als een residu van een andere categorie.

Om gedetailleerde informatie te verkrijgen over de meest geschikte manier om kleine
huishoudelijke elektrische apparaten en/of hun batterijen weg te gooien zal de consument de
lokale autoriteiten moeten contacteren.

8. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Dit product heeft een garantieperiode van 2 jaar vanaf de aankoopdatum, altijd en wanneer
de aankoopfactuur bewaard is gebleven en voorgelegd kan worden, het product zich in een
goede fysieke staat bevindt en het gebruikt is op een correcte manier en zoals aangegeven in
deze instructiehandleiding.

De garantie dekt niet:

- Als het product gebruikt is buiten zijn capaciteit of bruikbaarheid, misbruikt of er op
geslagen is, blootgesteld is aan vochtigheid, ondergedompeld is in een vloeistof of corrosieve
substantie, evenals elk ander defect dat te wijten valt aan de consument.

« Als het product ontmanteld, gemodificeerd of gerepareerd is geweest door personen die
niet geautoriseerd zijn door de officiéle Technische Ondersteuningsservice van Cecotec.

- Als het incident veroorzaakt is door de normale slijtage van de onderdelen als gevolg van
gebruik.

De garantie service dekt alle fabricagefouten gedurende 2 jaar op basis van de huidige
wetgeving, met uitzondering op gebruikte onderdelen. In het geval van slecht gebruik door de
gebruiker zal de garantie service niet verantwoordelijk zijn voor de reparatie.

Als uin elk geval een incident met het product detecteert of als u een vraag heeft, neem

dan contact op met de officiéle Technische Ondersteuningsservice van Cecotec via het
telefoonnummer +34 96 321 07 28.
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www.cecotec.es

Grupo Cecotec Innovaciones S. L.
C/ de la Pinadeta s/n, 46930
Quart de Poblet, Valencia, Spain

05106_ForceTitanium 650_Manual_DS.indd 72 2112118 8:54





